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Wskazowki bezpieczenstwa

0golne wskazowki bezpieczenistwa

Nalezy przeczytac¢ wszystkie wskazowki dotyczace bez-
pieczenistwa pracy i instrukcje uzytkowania. Nieprzestrze-
ganie wskazowek dotyczacych bezpieczenstwa pracy
iinstrukcji uzytkowania moze sta¢ sie przyczyna porazenia
pradem elektrycznym, pozaru lub/i powaznych obrazen ciata.

Wszystkie wszystkie wskazowki dotyczace bezpieczenstwa pracy i in-
strukcje uzytkowania nalezy zachowac do dalszego zastosowania.

Uzywane w niniejszej instrukcji obstugi pojecie »akumulator« odnosi sie do
wszystkich oryginalnych akumulatoréw Bosch eBike.

» Nalezy uwazac, aby ekran komputera poktadowego nie odwracat
uwagi od sytuacji drogowej. Uzytkownicy ruchu drogowego, ktorzy
nie koncentruja sie wytacznie na nim, mogg spowodowac wypadek.
Podczas jazdy komputer poktadowy wolno stosowac wytacznie do
zmiany poziomoéw wspomagania. Dodatkowa obstuga komputera do-
zwolona jest dopiero po zatrzymaniu pojazdu.

» Przed rozpoczeciem programu treningowego nalezy skonsultowac
sie zlekarzem i zasiegnac porady dotyczacej dozwolonych obcia-
zen organizmu. Tylko w ten sposéb mozna unikna¢ ewentualnego prze-
cigzenia organizmu.

» Stosujac opaske monitorujaca rytm serca, nalezy wziac pod uwage,
2e wskazanie moze by¢ zafalszowane przez zaktocenia elektromag-
netyczne. Wyswietlang czestotliwos¢ uderzen serca nalezy traktowaé
wyfacznie jako wartosci referencyjne. Za skutki spowodowane niewtas-
ciwymi wartosciami nie przejmujemy zadnej gwarancji.

» Ostroznie! Korzystanie z komputera poktadowego z funkcja
Bluetooth® moze spowodowac zaktocenia dziatania innych urza-
dzeni sprzetu, samolotéw i sprzetu medycznego (np. rozrusznikow
serca, aparatow stuchowych). Nie mozna takze catkowicie wyklu-
czy¢ mozliwosci doznania uszczerbku przez ludzi i zwierzeta znaj-
dujace sie w bezposrednim otoczeniu. Komputera poktadowego z
funkcja Bluetooth® nie nalezy uzywac w poblizu sprzetu medyczne-
go, stacji paliw, urzadzen chemicznych, stref zagrozenia eksplozja
oraz wybuchem. Komputera poktadowego z funkcja Bluetooth® nie
nalezy uzywac w samolotach. Nalezy unikac dtugotrwatej eksploa-
tacji urzadzenia blisko ciata.

Bosch eBike Systems 1270020 Wpl|(20.7.17)



Polski-6

» Towarowy znak stowny Bluetooth® oraz znaki graficzne (logotypy)
stanowia wiasnos¢ firmy Bluetooth SIG, Inc. Wszelkie wykorzysta-
nie tych znakow przez firme Bosch eBike Systems odbywa sie na
podstawie umowy licencyjnej.

» Komputer poktadowy jest wyposazony w ztacze radiowe. Nalezy
przestrzegac lokalnych ograniczen dotyczacych eksploatacji, np.
w samolotach lub szpitalach.

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa uzytkowania
rowerow elektrycznych

» Nie wolno otwiera¢ jednostki napedowej. Naprawy jednostki nape-
dowej moze dokonywac wytacznie wykwalifikowany personel przy
uzyciu oryginalnych czesci zamiennych. W ten sposéb zagwaranto-
wana jest bezpieczna eksploatacja jednostki napedowej. Nieuzasadnio-
ne otwarcie jednostki napedowej pociaga za sobg wygasniecie roszczen
gwarancyjnych.

» Nie wolno otwiera¢ komputera poktadowego Nyon. Otwarcie obu-
dowy Nyon moze spowodowac jego uszkodzenie i wygasniecie roszczen
gwarancyjnych.

» Wszystkie elementy zamontowane na jednostce napedowej oraz
wszystkie pozostate elementy napedu roweru elektrycznego (np.
koto fancuchowe, zabierak, pedaty) wolno wymienia¢ wytacznie na
czesci o identycznej budowie lub na czesci specjalnie przewidziane
przez producenta danego roweru elektrycznego. W ten sposob
mozna unikna¢ przeciazenia i uszkodzenia jednostki napedowe;.

» Przed przystapieniem do prac przy rowerze elektrycznym (np.
inspekcji, napraw, montazu, konserwacji, prac przy tancuchuitp.),
przystapieniem do przechowywania lub transportu roweru za
pomoca samochodu lub samolotu, nalezy wyja¢ akumulator
zroweru. Niezamierzone uruchomienie roweru elektrycznego moze
spowodowac obrazenia ciata.

» System eBike moze sie wiaczy¢ podczas pchania roweru eBike do
tytu lub nacisniecia i obracania pedatow w tyt.

» System wspomagania przy popychaniu/wspomagania startu wolno
stosowac wylacznie podczas pchania roweru lub rozruchu. Jezeli
kota roweru elektrycznego nie maja kontaktu z podtozem podczas sto-
sowania systemu wspomagania przy popychaniu/wspomagania startu
istnieje niebezpieczenstwo doznania obrazen.
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» Stosowac nalezy wytacznie oryginalne akumulatory firmy Bosch,
ktore producent przewidziat dla danego typu roweru. Uzycie akumula-
torow innego rodzaju moze spowodowac obrazenia lub wywotaé pozar.
W razie zastosowania nieodpowiednich akumulatoréw firma Bosch nie
przejmuje odpowiedzialno$ci, rekojmi ani Swiadczen gwarancyjnych.

» Nie wolno dokonywac¢ zadnych modyfikacji w systemie roweru elek-
trycznego, nie wolno tez montowac zadnych dodatkowych produk-
tow, ktore moglyby podnies¢ wydajnosé systemu roweru elektrycz-
nego. Z reguty skracana jest w ten sposob zywotnos¢ systemu, istnieje
tez ryzyku uszkodzenia jednostki napedowej i roweru. Oprécz tego ist-
nieje niebezpieczenstwo utracenia roszczen gwarancyjnych na rower.
Niezgodne z instrukcjami obchodzenie sie z systemem stanowi oprocz
tego zagrozenie dla bezpieczeristwa wtasnego i innych uzytkownikéw
ruchu drogowego. Wypadek spowodowany zmianami dokonanymi w
systemie pociaga za sobg wysokie koszty OC, a nawet postepowanie
karne.

> Nalezy stosowac sie do wszystkich przepiséw prawa krajowego,
dotyczacych homologacji i stosowania rowerdw elektrycznych.

» Nie nalezy uzywac komputera poktadowego jako uchwytu. Uzywa-
nie komputera poktadowego do podnoszenia roweru moze spowodo-
wac nieodwracalne uszkodzenie komputera poktadowego.

» Nyon nie jest produktem medycznym. Wartosci wyswietlane w trybie
pracy »Fitness« moga rézni¢ sie od wartosci rzeczywistych.

» Komputer poktadowy Nyon moze by¢ uzywany wytacznie w pota-
czeniu z panelem sterujacym wyposazonym w joystick. Joystick
panelu sterujgcego posiada taki sam zakres funkcji jak dzojstik kompu-
tera poktadowego.

» Nalezy przeczytac i zastosowac wszystkie wskazéwki bezpieczen-
stwa i zalecenia, zawarte we wszystkich instrukcjach obstugi
systemu eBike oraz w instrukcji obstugi roweru elektrycznego.
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Wskazéwki bezpieczenstwa dotyczace postugiwania sie
systemem nawigacyjnym

» Podczas jazdy nie nalezy wyznacza¢ tras. Nowy cel wolno wprowa-
dzac po uprzednim zatrzymaniu sie. Uzytkownicy ruchu drogowego,
ktorzy nie koncentruja sie wytacznie na nim, mogg spowodowac
wypadek.

» Jezeli system nawigacyjny proponuje droge, ktorej pokonanie
bytoby zbyt trudne, ryzykowne lub niebezpieczne w odniesieniu do
umiejetnosci badz zdolnosci rowerzysty, podazanie trasa wyzna-
czona przez system nawigacyjny nalezy przerwac. W takim wypadku
nalezy skorzystac z innej, zaoferowanej przez sprzet nawigacyjny alter-
natywnej trasy.

» Nalezy stosowac sie do wszystkich znakéw drogowych, nawet wow-
czas, gdy system nawigacyjny zaleca podazanie okreslona droga.
Budowy oraz czasowe objazdy nie s3 uwzgledniane w systemie nawiga-
cyjnym.

» W niejasnych sytuacjach drogowych, lub w sytuacjach zagrazaja-
cych bezpieczenstwu (zablokowane ulice, objazdy itp.) nalezy zre-
zygnowac z uzytkowania systemu nawigacyjnego. Nalezy zawsze
mie¢ ze sobg dodatkowe mapy i systemy komunikacyjne.
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Serdecznie gratulujemy!

Serdecznie gratulujemy zakupu pierwszego wielofunkcyjnego komputera
dla rowerow elektrycznych.

Nyon to jednostka sterujaca praca roweru elektrycznego, nawigator i tre-

ner fitness w jednym urzadzeniu. Dodatkowo posiada on takze funkcje

smartfonu.

- Pierwszy wielofunkcyjny komputer poktadowy dla rowerdw elektrycz-
nych z oddzielnym panelem sterujgcym

- Funkcje: sterowanie praca roweru elektrycznego, nawigacja, fitness
oraz Internet

- Przystosowany do $rednicy két nawigator z dynamiczng mapa w wersji
2Di3D

- Mozliwo$¢ potaczenia przez Bluetooth® z opaska monitorujaca rytm
serca

- Pofaczenie przez WLAN z portalem »Bosch eBike Connect«

Aktualizacje

Stale pracujemy nad rozszerzeniem funkcjonalnosci Twojego komputera
Nyon. Pamigtaj, aby zawsze mie¢ najnowsza wersje aplikacji na smartfonie
»Bosch eBike Connect«. Aplikacja umozliwia pobranie nowych funkcji

i przeniesienie ich do komputera Nyon.

Oprdcz przedstawionych tutaj funkcji mozliwe sg takze inne funkcje
wynikajace z biezacej modyfikacji oprogramowania w celu usuniecia
bteddw i rozszerzenia funkcjonalnosci.
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Pierwsze kroki

Joystick

Przycisk »Home«

Komputer poktadowy

Uchwyt (mocowanie) komputera poktadowego
Wiacznik/wytacznik komputera poktadowego
Przycisk $wiatet rowerowych

Czujnik jasnosci

Interfejs USB

Ostona gniazda USB

O oo ~NOOOCIA WNR
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10 Panel sterujacy

11 Joystick na panelu sterujgcym

12 Przycisk Home« na panelu sterujacym
13 Przycisk do redukcji wspomagania

14 Przycisk do zwigkszenia wspomagania
15 Uchwyt panelu sterujacego

16 Przycisk systemu wspomagania przy popychaniu/wspomagania
startu »WALK«

17 Blokada komputera poktadowego
18 Sruba blokujaca komputera poktadowego
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System sterowania »Nyon«

System sterowania Nyon sktada sie z trzech czesci sktadowych:
- zkomputera poktadowego Nyon z panelem sterujacym

- zoprogramowania do smartfonéw »Bosch eBike Connect«
- zportalu internetowego »www.eBike-Connect.com«

Funkcje standardowe Funkcje rozszerzone Zapisywane dane

iwyswietlacz ianaliza
Logowanie na Rejestracjanaportalu  Rejestracja na portalu
komputerze Nyon internetowym internetowym
Obstuga roweru Ustawienia Ustawienia
elektrycznego uzytkownika uzytkownika
Rejestrowanie i wizuali- Zakup i pobieranie Import i analiza
zacjadanych funkcji Premium przejechanych tras
dotyczacych jazdy
Nawigacja Komfortowe plano- Prezentacja rozsze-
wanie tras rzona ze statystyka
Komfortowe plano-
wanie tras

Wiele ustawien i funkcji moze by¢ administrowanych na poziomie wszyst-
kich trzech komponentéw. Niektdre ustawienia i funkcje mozna osiagnac
i sterowad tylko za pomoca okreslonych komponentéw. Synchronizacja
danych odbywa sie przy istniejacym potaczeniu drogg Bluetooth® lub
przez Internet automatycznie. Przeglad mozliwych funkcji mozna znalez¢
w ponizszej tabelce.
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£ g8 E
2882
Logowanie/Rejestracja v v v
Zmiana ustawien v v v
Zapis danych dotyczacych jazdy v
Wskazanie danych dotyczacych jazdy w czasie
rzeczywistym v
Przygotowanie/Analiza danych dotyczacych jazdy v v
Tworzenie wskazan zdefiniowanych przez uzytkownika v v
Wskazanie aktualnego miejsca pobytu* v v v
Nawigacja v
Planowanie trasy v v v
Wskazanie pozostatego dystansu
(aktualne miejsce pobytu zakreslone kregiem) v v
Efekt treningu w czasie rzeczywistym v
Przeglad tras v v
Statystyka nDashboard« (Deska rozdzielcza) v v v
Zakup »funkcji Premiumc v

*Konieczny jest sygnat GPS

Funkcje Premium

Funkcje standardowe systemu sterowania »Nyon« mozna poszerzy¢ przez

zakup dodatkowych »funkcji Premiume, dostepnych w App Store dla

iPhone’ow firmy Apple lub w Google Play Store dla urzadzen z systemem

operacyjnym Android.

Oprécz bezptatnej aplikacji nBosch eBike Connect« do dyspozycji uzyt-

kownikdw sa takze ptatne funkcje Premium.

- Indywidualne dostosowanie pozioméw wspomagania

- »Topo operating range« (Dystans Topo) (do wskazywania pozostate-
go dystansu akumulatora przy uwzglednieniu topografii terenu)
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Kompatybilnos¢ ze smartfonem

Smartfon nie wchodzi w zakres dostawy. Do rejestracji za pomoca smart-
fona konieczne jest potaczenie z Internetem, ktére moze powodowac kosz-
ty potaczenia telefonicznego, w zaleznosci od rodzaju umowy. Takze do
synchronizacji danych miedzy smartfonem i portalem internetowym
konieczne jest potaczenie z Internetem.

Aby méc wykorzystac petny zakres funkcji komputera poktadowego,
smartfon powinien posiadac system operacyjny Android, wersja 4.0.3 lub
wyzsza albo iOS 8 lub wyzej.

Kompatybilne smartfony sg wyszczegdlnione w ponizszej tabeli.

Producent Kompatybilne smartfony System operacyjny
Apple iPhone 5, 5S, 5C, 6, 6+, 6S, 6S+ i0S >8

Apple iPod Touch (5. generacja) i0S =8

Google Nexus 4 Android >4.0.3
HTC Desire X Android >4.0.3
HTC One Android >4.0.3
HTC OneX Android >4.0.3
Huawei Ascend P2 Android >4.0.3
LG Optimus L7 Android >4.0.3
Motorola Razr HD Android >4.0.3
Samsung Galaxy S3 Android >4.0.3
Samsung Galaxy S3 mini Android >4.0.3
Samsung Galaxy S4, S5, S6, S7 Android >4.0.3
Sony Xperiaarc S Android >4.0.3
Sony Xperia Z Android >4.0.3

Takze smartfony nie wymienione w liscie i wyposazone w systemy inne niz
wyzej wymienione moga w niektorych przypadkach zosta¢ potaczone

z komputerem poktadowym. Petna kompatybilno$é komputera poktado-
wego ze smartfonami nie wymienionymi w liscie nie moze jednak zostac
zagwarantowana.

Sciagnac na smartfon oprogramowanie »Bosch eBike Connect, korzy-
stajac z App Store dlaiPhondw Apple lub z Google Play Store dla urzadzen
z systemem Android.
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Uktad logiczny
Podczas jazdy mozna dokonywac zmiany wskazar na panelu sterujgcym 10.
Dzigki temu obie rece pozostaja podczas jazdy na kierownicy.

Elementy sterownicze na komputerze poktadowym oferuja nastepujace

mozliwosci:

- Zapomoca wiacznika/wytacznika 5 mozna wiaczyc lub wytgczy¢ kom-
puter poktadowy.

- Zapomoca przycisku »Home« (2 lub 12) mozna przejs¢ do ustawio-
nego w zaktadce »Settings« (Ustawienia)> »My Nyon« (Méj Nyon)
trybu pracy.

- Zapomocg przycisku 6 mozna wiaczy¢ lub wytaczy¢ Swiatta rowerowe.

- Zapomoca joysticka 1 mozna obstugiwac dany tryb pracy. Wyboru
dokonuje sie za naci$nieciem na joystick 1.

® Dashboard

Naciskajac joystick 1 w lewo, mozna wyswietli¢ Menu gtdwne, ktore natozy
sie na aktualnie wyswietlany tryb (zob. rys. powyzej).

Naciskajac podczas aktywnego trybu joystick 1 w prawo, naaktualny ekran
natozy sie ekran z wszystkimi mozliwymi dla danego trybu opcjami usta-
wien. Przej$¢ za pomoca joysticka do wybranej opcji, i wybra¢ ja naciska-
jac najoystick 1.

Wskazéwka: Naciskajac joystick 1 w gére lub w dét mozna przej$¢ z aktu-
alnego trybu bezposrednio do nastepnego.

Jezeli komputer poktadowy Nyon zamocowany jest na rowerze, po wigcze-
niu trybu pracy wyswietla sie »Ride« (Jazda). Jezeli Nyon nie jest zamoco-
wany na rowerze, wyswietla sie tryb »Dashboard« (Deska rozdzielcza).
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Menu gtowne
Symbol  Tryb pracy Funkcja
»Dashboard« Ten tryb pracy pokazuje rézne
@ (Deskarozdzielcza)  statystyki, status potaczeniai status
synchronizacji.
»Ride« (Jazda) Ten tryb pracy wy$wietla dane
dotyczace aktualnej trasy.
»Map & Navigation« W tym trybie pracy mozna pobra¢
(Mapa & nawigacja)  zInternetu mapy, oparte na syste-

mie Open Street Map (OSM). Mapy
te mozna stosowac podczas korzy-
stania z systemu nawigacyjnego.

-l »Fitness«

W tym trybie pracy mozna uzyskac¢
rézne informacje dotyczace
fitnessu.

»Settings«
n (Ustawienia)

W tym trybie pracy mozna dokona¢
podstawowych ustawien
w komputerze poktadowym.
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Wiaczenie

Wymogi

Aktywacji systemu eBike mozna dokonaé tylko wowczas, gdy spetnione

zostang nastepujace wymogi:

- W rowerze zamontowany zostat akumulator rowerowy, ktory jest
wystarczajaco natadowany (zob. instrukcja obstugi akumulatora).

- Komputer poktadowy jest prawidtowo osadzony w uchwycie (zob.
»Montaz i demontaz komputera poktadowego, str. Polski-18).

Wiaczanie/wylaczanie systemu eBike

Wiaczy¢ system eBike mozna na kilka sposobow:

- Umiesci¢ komputer poktadowy w uchwycie 4.

- Po osadzeniu komputera i akumulatora na miejscu nacisna¢ krétko na
wiacznik/wytacznik 5 komputera poktadowego.

- Przy zamontowanym komputerze poktadowym nalezy wcisnaé wiacznik/
wytacznik akumulatora eBike (w niektorych rozwiazaniach stosowanych
przez producentow rowerow elektrycznych wiacznik/wytacznik akumula-
tora moze nie by¢ dostepny; zob. instrukcja obstugi akumulatora).

Naped jest aktywowany po nacisnigciu na pedaty (nie dotyczy funkcji
wspomagania przy popychaniu ani poziomu wspomagania »OFF«). Wydaj-
nos¢ silnika uzalezniona jest od ustawionego na komputerze poktadowym
poziomu wspomagania.

Ustapienie nacisku na pedaty w trybie pracy normalnej lub osiagniecie
predkosci wynoszacej 25/45 km/h powoduje automatyczne wytaczenie
napedu. Naped uruchamiany jest automatycznie po ponownym nacisnie-
ciu na pedaty, lub gdy predko$c roweru spadnie ponizej 25/45 km/h.

Bosch eBike Systems 1270020 Wpl|(20.7.17)



Polski-18

Wylaczy¢ system eBike na kilka sposobdw:

- Wciskac wtacznik/wytacznik 5 komputera poktadowego przez co naj-
mniej sekunde.

- Wytacz akumulator eBike za pomoca jego wigcznika/wytacznika (w nie-
ktorych rozwigzaniach stosowanych przez producentow rowerow elek-
trycznych wigcznik/wytacznik akumulatora moze nie by¢ dostepny;
zob. instrukcja obstugi akumulatora).

- Wyjaé komputer poktadowy z uchwytu.

Jezeli przez ok. 10 min. nie bedzie uruchamiany naped (na przyktad pod-

czas postoju roweru) ani zaden inny przycisk komputera poktadowego

Nyon, system eBike wytacza sig¢ automatycznie w celu zaoszczedzenia

energii elektrycznej.

Montaz i demontaz komputera poktadowego

Aby zamontowac komputer poktadowy 3, nalezy wsuna¢ go od przodu do

uchwytu 4.

Aby zdemontowaé komputer poktadowy 3, nalezy po wcisnieciu blokady

17 wysunac go z uchwytu 4, pociagajac do przodu.

» Odstawiajac rower elektryczny, nalezy zawsze wyjmowac z niego
komputer poktadowy.

Istnieje mozliwo$¢ zablokowania komputera poktadowego w uchwycie

celem zabezpieczenia go przed wyjeciem. W tym celu nalezy zdja¢ uchwyt

4 zkierownicy. Umiesci¢ komputer poktadowy w uchwycie. Wkreci¢ $rube

blokujaca 18 (gwint M3, dtugos¢ 8 mm) od dotu do przeznaczonego do

tego celu gwintu umieszczonego w uchwycie. Ponownie zamontowaé

uchwyt na kierownicy.

Wiaczanie/wylaczanie komputera poktadowego

Aby wiaczyé komputer poktadowy, nalezy krotko nacisna¢ na wtacznik/
wyfacznik 5.

Aby wytaczy¢ komputer poktadowy, nalezy wciskac wtacznik/wytgcznik 5
dtuzej niz jedna sekunde.

Jezeli komputer poktadowy Nyon zostanie wyjety zuchwytu i przez 5 minut
nie zostanie naci$niety zaden przycisk, Nyon przejdzie w tryb oszczedzania
energii (gasnie podswietlenie), a po kolejnych 5 minutach automatycznie
sie wytaczy.
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Zaopatrzenie w energie elektryczna urzadzen zewnetrz-
nych przez port USB

Przez port USB mozna eksploatowac badz tadowac wigkszo$¢ urzadzen,
ktorych zasilanie energia elektryczng mozliwe jest za pomoca USB (np.
telefony komérkowe).

Aby méc tadowac zewnetrzne urzadzenia, w rowerze zamocowany musi

by¢ komputer poktadowy i wystarczajaco natadowany akumulator.

Otworzyc¢ ostonke 9 portu USB na komputerze poktadowym. Potaczyc¢ port

USB des urzadzenia zewnetrznego za pomocg kabla micro A—micro B (do

nabycia w punkcie sprzedazy roweréw elektrycznych Bosch) z gniazdem

USB 8 na komputerze poktadowym.

Po ustaleniu odbiorcy nalezy dobrze zakry¢ przytacze USB za pomoca

ostonki 9.

» tacze USB nie jest wodoszczelnym potaczeniem wtykowym. Pod-
czas jazdy w deszczu nie wolno podtaczac zadnych zewnetrznych
urzadzen, a przytacze USB nalezy dokfadnie zastonic ostonka 9.

Uwaga: Urzadzenia podtaczone do Nyon moga mie¢ negatywny wptyw na

odlegtosc, ktora przebywa rower elektryczny.

Pierwsze uruchomienie komputera poktadowego

Nyon dostarczany jest z akumulatorem cze$ciowo natadowanym fabrycz-
nie. Przed pierwszym uzytkowaniem trzeba catkowicie natadowac akumu-
lator, korzystajac z portu USB (zob. »Zaopatrzenie w energie elektryczng
komputera poktadowegox, str. Polski-36) lub systemu eBike.

Aby méc korzystaé z wszystkich funkcji systemu sterowania, trzeba sie
dodatkowo zarejestrowac online.
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Logowanie do komputera poktadowego

- Wiaczy¢ komputer poktadowy za pomocg wiacznika/wytacznika 5.

- Zapomoca joysticka 1 wybra¢ jezyk (wybor nastepuje poprzez naciska-
nie joysticka), a nastepnie postepowac zgodnie ze wskazéwkami.

Istnieje kilka mozliwosci eksploatacji urzadzenia Nyon:

- »TEST RIDE« (JAZDA PROBNA)
Istnieje mozliwo$¢ przeprowadzenia probnej jazdy bez uprzedniej reje-
stracji i wprowadzania danych. Po wytaczeniu urzadzenia wszystkie
dane zostang skasowane.

- »SET UP« (USTAW)>»OFFLINE«
W tym trybie odbywa sie bardzo krétki proces rejestracji, ograniczony
wytgcznie do komputera Nyon. W tym wypadku ,offline” oznacza, ze
dane dotyczace przebytej trasy i uzytkownika zapamietywane sa
wytgcznie lokalnie — na komputerze poktadowym.
Nalezy postepowac zgodnie ze wskazéwkami lub wybrac jedna z zapro-
ponowanych mozliwych odpowiedzi. Wpisane dane nie sg kasowane
przy wytaczaniu Nyon, nie s3 jednak synchronizowane ani na portalu
internetowym ani w oprogramowaniu do smartfonow.
W przypadku pézniejszej, kompletnej rejestracji dane dotychczas zapi-
sane zostang usuniete, tzn. nie beda takze synchronizowane z portalem
internetowym ani aplikacja na smartfonie.

- »SET UP« (USTAW)>»ONLINE«>»PHONE« (TELEFON)
Tu odbywa sie kompletny proces rejestracji. Umiesci¢ komputer Nyon
w uchwycie 4, $ciggna¢ oprogramowanie »Bosch eBike Connect« na
smartfon i zarejestrowaé sie przy uzyciu oprogramowania. Po zalogowa-
niu, dane dotyczace przebytej trasy sg zapamigtywane i synchronizo-
wane z oprogramowaniem smartfona i z portalem internetowym.

- »SET UP« (USTAW)>»ONLINE«>»WI-Fl«
Tu odbywa sie kompletny proces rejestracji. Nalezy uda¢ sie w miejsce,
gdzie dostepna jest sie¢ WiFi. OsadZ Nyon w uchwycie 4. Po wybraniu
sieci i wprowadzeniu identyfikatora wraz z hastem, Nyon pofaczy sie
z wybrang siecig WiFi i zostaniesz przekierowany na portal internetowy
»www.eBike-Connect.com« gdzie mozesz sie zarejestrowac. Po zalo-
gowaniu, dane dotyczace przebytej trasy sg zapamietywane i synchro-
nizowane z portalem internetowym. Nastepnie w komputerze Nyon
mozna skonfigurowac potaczenie ze smartfonem (»Settings« (Usta-
wienia)>»Connections« (Potaczenia) >»Connect Smartphone«
(Potacz ze smartfonem)).
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Potaczenie opaski monitorujacej rytm serca

zkomputerem Nyon

Opaska monitorujaca rytm serca nie wchodzi w zakres dostawy.

Do monitorowania rytmu serca mozna zastosowac opaske, ktory nalezy

potaczy¢ z komputerem Nyon za posrednictwem Bluetooth®.

Nyon obstuguje wigkszo$¢ opasek monitorujacych rytm serca, przekazuja-

cych sygnaty za posrednictwem »Bluetooth Low Energy« .

Aby uzyska¢ doktadne wyniki w aplikacji Fitness konieczna jest transmisja

sygnatow z doktadnosciag EKG (tzw. zmienno$¢ rytmu zatokowego).

Dlatego w ponizszej tabeli s3 wymienione tylko kompatybilne opaski moni-

torujace rytm serca, wykonujace pomiar z doktadnoscia EKG.

Opaski monitorujace rytm serca i przekazujace sygnaty za posrednictwem

ANT+ nie s3 obstugiwane.

Potacz opaske monitorujaca rytm serca z komputerem Nyon, korzystajac

z menu »Settings« (Ustawienia) i wybierajac »Connections« (Potacze-

nia) punkt menu »Heart Rate Monitor« (Monitor akcji serca). Po wybra-

niu punktu menu Nyon automatycznie znajdzie urzadzenie. Gdy komputer

Nyon znajdzie opaske monitorujaca rytm serca, wybierz ja i postepuj dalej

zgodnie z instrukcja.

» Prosze takze przestrzegac zalecen zawartych w instrukcji obstugi
opaski monitorujacej rytm serca, dotaczonej przez producenta.

W ponizszej tabeli wyszczegdlnione s3 kompatybilne opaski monitorujace

rytm serca.

Producent Kompatyhilne opaski monitorujace rytm serca

Polar H7
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Praca urzadzenia

Wskazania i ustawienia komputera poktadowego

Wskazowka: Wszystkie elementy oraz teksty interfejsu przedstawione na
nastepnych stronach odpowiadaja stanowi na dzien publikacji oprogramo-
wania. Poniewaz w ciggu roku oprogramowanie jest kilkakrotnie akutalizo-
wane, po aktualizacji moga wystepowac drobne réznice w rzeczywistej
prezentacji elementow oraz tekstow interfejsu.

Tryb pracy »Dashboard« (Deska rozdzielcza)

Ten tryb pracy pokazuje rozne statystyki, status potgczenia i status
synchronizacji.

 Allactivities
synced  Distance in km/da)

d1 Czas

d2 Wskaznik natadowania akumulatora rowerowego

d3 Status potaczenia

d4 Informacja o wersji Nyon

d5 Informacja o synchronizacji Nyon

d6 Wskazanie predkosci/statusu Swiatet
(przy osadzonym komputerze poktadowym)

d6 Wskazanie stanu natadowania akumulatora komputera poktadowego
(przy zdjetym komputerze poktadowym)

d7 Najdtuzszy dystans miesiaca w kilometrach

d8 Dystans w kilometrach w poréwnaniu do poprzedniego miesigca

d9 Catkowity dystans w kilometrach

d10 Dystans w kilometrach z ostatnich 30 dni
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Naciskajac joystick 1 w prawo, mozna zsynchronizowac zmiany wprowa-
dzone na portalu lub w aplikacji z komputerem poktadowym Nyon. W tym
celu wybierz przycisk [&).

Zsynchronizowane zostana:

- Zzapisane w pamieci trasy i miejsca

- zdefiniowane przez uzytkownika ekrany i tryby pracy

- ustawienia uzytkownika

Synchronizacja odbywa si¢ za posrednictwem WiFi lub Bluetooth®. Jesli

obydwa rodzaje pofaczen beda nieaktywne, zostanie wyswietlony odpo-

wiedni komunikat btedu.
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Tryb pracy »Ride« (Jazda)

Ten tryb pracy wyswietla dane dotyczace aktualnej trasy.

e —

ri
r2
r3
r4
r5
ré
r7
r8
r9

Czas

Wydajnos$¢ pedatowania

Predkosé¢

Wydajnos¢ silnika

Wskazanie poziomu wspomagania
Zalecenie zmiany biegu/wskazania eShift
Licznik kilometrow/dzien

Predkos¢ srednia

Pozostaty dystans

r10 Wskaznik natadowania akumulatora rowerowego
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Naciskajac joystick 1 w prawo, mozna wybrac jedna z nastepujacych opcji:

- »Cust. Riding Modes« (Indywidualne tryby jazdy)
Jest to opcja Premium, ktdra mozna aktywowac po wykupieniu wersji
Premium. Ustawienia danych konfiguracji mozna wykonac za posredni-
ctwem aplikacji nBosch eBike Connect« w smartfonie (patrz Punkt
menu »Settings« (Ustawienia), str. Polski -50).

- »Custom Screenc« (Niestandardowy ekran)
Ustawienia danych konfiguracji mozna wykonac za posrednictwem apli-
kacji nBosch eBike Connect« w smartfonie (patrz Punkt menu
»Settings« (Ustawienia), str. Polski - 50). Ustawienia danych konfigu-
racji mozna wykonac takze na portalu internetowym.

- »Reset Trip« (Usun podréz)
Opcja ta umozliwia zresetowanie do »0« dziennej liczby przejechanych
kilometréw, spalonych kalorii i wartosci $rednich.
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Tryb pracy »Map & Navigation« (Mapa & nawigacja)

» Nalezy uwazac, aby ekran komputera poktadowego nie odwracat
uwagi od sytuacji drogowej. Uzytkownicy ruchu drogowego, ktorzy
nie koncentruja sie wytacznie na nim, moga spowodowac wypadek.
Podczas jazdy komputer poktadowy wolno stosowac wytacznie do
zmiany poziomow wspomagania. Dodatkowa obstuga komputera
dozwolona jest dopiero po zatrzymaniu pojazdu.

» Podczas jazdy nie nalezy wyznacza¢ tras. Nowy cel wolno wpro-
wadzaé po uprzednim zatrzymaniu sie. Uzytkownicy ruchu drogo-
wego, ktdrzy nie koncentruja sie wytgcznie na nim, moga spowodo-
wac wypadek.

» Jezeli system nawigacyjny proponuje droge, ktorej pokonanie
bytoby zbyt trudne, ryzykowne lub niebezpieczne w odniesieniu do
umiejetnosci badz zdolnosci rowerzysty, podazanie trasa wyzna-
czona przez system nawigacyjny nalezy przerwac. W takim wypadku
nalezy skorzystaé z innej, zaoferowanej przez sprzet nawigacyjny alter-
natywnej trasy.

» Nalezy stosowac sie do wszystkich znakow drogowych, nawet wow-
czas, gdy system nawigacyjny zaleca podazanie okreslona droga.
Budowy oraz czasowe objazdy nie sg uwzgledniane w systemie nawiga-
cyjnym.

» W niejasnych sytuacjach drogowych, lub w sytuacjach zagrazaja-
cych bezpieczenstwu (zablokowane ulice, objazdy itp.) nalezy zre-
zygnowac z uzytkowania systemu nawigacyjnego. Nalezy zawsze
miec ze soba dodatkowe mapy i systemy komunikacyjne.

W tym trybie pracy mozna pobraé z Internetu mapy, oparte na systemie

Open Street Map (OSM). Mapy te mozna stosowac podczas korzystania

z systemu nawigacyjnego.

W punkcie zakupu roweru instalowane s3 mapy okolic miejsca zamieszkania

danego klienta. W razie potrzeby mozna $ciggna¢ dalsze mapy za pomoca

oprogramowania »Bosch eBike Connect« i przetransferowac na komputer
poktadowy.

Przy aktywnym potaczeniu WiFi mozna za pomoca »Settings« (Ustawienia)

> »Map & Navigation« (Mapa & nawigacja) > »Map Manager« (Manager

map) zatadowac na komputer poktadowy Nyon dowolne mapy.
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Po wigczeniu komputera, Nyon rozpoczyna poszukiwanie sygnatu GPS.

Po znalezieniu wystarczajacego sygnatu, w trybie »Map & Navigation«
(Mapa & nawigacja) na mapie ukazane zostanie aktualne miejsce pobytu.
Przy niekorzystnych warunkach pogodowych i w niektérych miejscach po-
szukiwanie sygnatu GPS moze trwaé nieco dtuzej. Jezeli przez dtuzszy czas
nie zostanie znaleziony sygnat, nalezy ponownie uruchomic¢ komputer Nyon.

Naciskajac joystick 1 w prawo, mozna wybrac jedna z nastepujacych opcji:
- »Navigate« (Nawiguj)
W punkcie menu »Enter Destination« (Wprowadz cel) mozna wpro-
wadzi¢ adres docelowy. Przy pomocy joysticka wybierz litery z listy
i zatwierdZ wybdr, naciskajac joystick. Po wprowadzeniu celu zaofero-
wane zostang trzy rézne trasy (»Short/MTB« (Krotka trasa/MTB),
»Scenic« (Malownicza trasa) wraz »Fast« (Szybka trasa)) z informa-
cja o profilu wysokosci.
Trasa »Short« (Krétka trasa) wskazuje najkrotsze potaczenie pomie-
dzy aktualnym miejscem pobytu a wybranym celem (tylko dla rowerow
elektrycznych o predkosci do 45 km/h).
Trasa »MTB« prowadzi rowerzyste drogami nieutwardzonymi, oferujac
optymalna trase dla roweru gorskiego (niedostepna dla roweréw elek-
trycznych o predkosci do 45 km/h).
Trasa »Scenic« (Malownicza trasa) to najpiekniejsze krajobrazowo
potaczenie pomiedzy aktualnym miejscem pobytu a wybranym celem,
omijajace gtéwne drogi.
Trasa »Fast« (Szybka trasa) wskazuje najszybsze potaczenie pomie-
dzy aktualnym miejscem pobytu a wybranym celem, omijajace strome
podjazdy.
W przypadku krétkich tras moze zdarzy¢ sie, ze trasy »Short/MTB«
(Krotka trasa/MTB), »Scenic« (Malownicza trasa) wraz »Fast«
(Szybka trasa) s identyczne.
Po wybraniu preferowanej trasy, uruchomiona zostanie nawigacja.
Planowanie tras jest mozliwe zaréwno w aplikacji
»Bosch eBike Connect, jak i na portalu internetowym.
Pozostate mozliwosci to wybdr drogi do domu, wybor jednego z ostat-
nio wybieranych celéw lub skorzystanie z zapisanych w pamieci adre-
sow lub tras.
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nl Czas
n2 Igtakompasowa
n3 Mapa
nd Predkos¢
n5 Zalecenie zmiany biegu
n6 Informacja o skreceniu i odlegtos¢ do skrzyzowania
n7 Odlegtosc od celu
n8 Przypuszczalny czas przybycia do celu
- »Battery Range« (Zasieg baterii)
Przy pomocy tej opcji mozna wyswietlic na mapie zasieg akumulatora
w formie okregu.

Zwykte wskazanie pozostatego dystansu akumulatora mozna rozsze-
rzy¢, korzystajac z funkcji premium »Topo operating range« (Dystans
Topo), ktora uwzglednia topografie terenu. W przypadku »Topo opera-
ting range« (Dystans Topo) obliczany i wskazywany jest pozostaty
dystans akumulatora z uwzglednieniem topografii terenu. Obliczenie
zasiegu topograficznego jest mozliwe w zakresie maksymalnie 100 km.
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- »Zoom Out/Zoom In« (Oddalenie/Zblizenie)
Przy pomocy tej opcji mozna zmienic funkcje zoom. Ustawienia zoomu
dla danego wycinka mapy mozna zmieni¢, (kilkakrotnie) naciskajac na
joystick.
Podczas pracy nawigacji informacje o drodze (np. za 50 metréw skreci¢
w lewo) wyswietlane s3 takze wowczas, gdy aktywne sg inne tryby pracy
(informacje o drodze naktadaja sie na aktualny tryb).
Klikajac prawym klawiszem dzojstika, mozna wyswietlic trase takze z pro-
filem wysokosci. Mozliwe jest takze przesuniecie mapy za pomoca funkcji
powiekszenia, aby lepiej poznac okolice.
Gdy uzytkownik przerwie podazanie trasa wyznaczang przez system
nawigacyjny, a nastepnie ponownie wybierze tryb »Map & Navigation«
(Mapa & nawigacja), system zapyta, czy ma kontynuowac przerwang
trase. Po wybraniu kontynuacji, system nawigacyjny poprowadzi do
ostatnio wybranego celu.

Podczas importu tras GPX z portalu internetowego sa one transferowane
na komputer Nyon przez tacze Bluetooth® lub WiFi. W razie potrzeby trasy
te mozna uruchomi¢. Gdy uzytkownik znajduje sie w poblizu trasy, moze
zleci¢ nawigacji wytyczenie trasy do tego punktu lub uruchomic¢ nawigacje
zdana trasa.

Dla jednej trasy mozna wprowadzi¢ maks. 8 celdéw posrednich.

W przypadku korzystania z opcji celéw posrednich, dotarcie do jednego
z nich zasygnalizowane zostanie odpowiednim komunikatem.
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W zakfadce »Points of Interest« (Rzeczy warte zobaczenia) wyswietlane
s3 najblizej potozone nBosch eBike experts«. Po wybraniu jednego

z punktow sprzedazy wyznaczana i oferowana jest trasa prowadzaca do
wybranego punktu.

Do nawigacji bez roweru (na przyktad dla kierowcéw samochodowych lub
na wycieczki piesze) Nyon nie jest dostosowany.

W razie wystapienia temperatur nizszych niz 0 °C nalezy liczy¢ sie zduzymi
odchyleniami podczas pomiarow wysokosci.
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Tryb pracy »Fitness«

W tym trybie pracy mozna uzyskac rézne informacje dotyczace fitnessu.

W oparciu o poziom aktywnosci podany podczas rejestracji wyswietlany
jest wptyw aktywnosci na wydolnos¢ (efekty treningu).

Efekty treningu sg obliczane na podstawie wydajnosci pedatowaniai czasu
trwania podrozy. Podczas obliczen brane sa pod uwage wiek, wzrost, waga
i poziom aktywno$ci rowerzysty.

Dzigki temu mozliwe jest generowanie ostrzezen o mozliwym przeciazeniu
w zaleznos$ci od sprawnosci rowerzysty. Przyktadowo mniej sprawnemu
rowerzyscie moze wyswietli¢ sie ostrzezenie o przeciazeniu juz po 30 mi-
nutach, natomiast rowerzysta o wigkszej wydolnosci moze w ogéle nie
otrzymac takiego ostrzezenia lub tez pojawi sie ono dopiero po ok. 2 godzi-
nach jazdy.

f1 — S

f6

f1 Czas

f2 Aktualna wytrzymatosc/rytm serca*

f3 Przedstawienie aktualnych efektow treningu
f4 Efekty treningu

5 Zuzyte kilokalorie

f6 Aktualna czestotliwo$¢ pedatowania

f7 Aktualna predkos¢

f8 Czas trwania

*W przypadku stosowania pasa piersiowego do pomiaru czestotliwosci uderzen
serca (nie wchodzi w zakres dostawy) zamiast wytrzymato$ci wyswietlany jest
aktualny rytm serca.
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Naciskajac joystick 1 w prawo, mozna wybra¢ jedna z nastepujacych opcji:
- »Custom Screen« (Niestandardowy ekran)
Ustawienia danych konfiguracji mozna wykonac za posrednictwem
aplikacji »Bosch eBike Connect«w smartfonie lub na portalu interne-
towym.
- »Reset Trip« (Usun podréz)
Opcja ta umozliwia zresetowanie do »O« dziennej liczby przejechanych
kilometrdéw, spalonych kalorii i wartosci srednich.
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n Tryb pracy »Settings« (Ustawienia)

W tym trybie pracy mozna dokona¢ podstawowych ustawien w kompute-
rze poktadowym.

Wskazéwka: Niektore ustawienia podstawowe mozna zmienic tylko wow-
czas, gdy Nyon zamocowany jest w uchwycie 4.

Aby przej$¢ do menu »Settings« (Ustawienia), nalezy w menu gtéwnym
wcisnac joystick 1 do dotu, az do ukazania sie menu »Settings« (Ustawie-
nia).

Wskazoéwka: Naciskanie na joystick przez dtuzszy okres czasu spowoduje
rowniez przejscie do menu »Settings« (Ustawienia).

Nastepujacych ustawien mozna dokonac:

- »Connections« (Potaczenia): tu mozna skonfigurowac ustawienia tacza
Bluetooth®, nowe potaczenie ze smartfonem, nowe potaczenie z siecig
bezprzewodowa typu WiFi lub opaske monitorujaca rytm serca.

Po aktywacji potgczenia WLAN, Nyon rozpoczyna poszukiwanie dostep-
nych sieci. Dostepne sieci przedstawiane sa w postaci listy. Wybrac za
pomocg joysticka 1 pozadana siec i podac hasto.

- »Map & Navigation« (Mapa & nawigacja) tutaj mozesz w »Map Style«
(Styl mapy) dla »Map Mode« (Tryb mapy) oraz »Navigation« (Nawi-
gacja) wybra¢ widok (2D lub 3D) oraz wiaczyc¢ funkcje automatycznego
dopasowania wyswietlania mapy w zaleznosci od jasnosci otoczenia.
Za pomoca »Map Manager« (Manager map) mozesz zarzadzac zain-
stalowanymi mapami, np. usuna¢ niepotrzebne juz mapy, aby zwolni¢
miejsce w pamieci.

Za pomoca »Auto Day/Night« (Auto dziefi/noc) mozesz ustawic auto-
matyczne przetaczanie wy$wietlania mapy w zaleznosci od jasnosci oto-
czenia.
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»My Profile« (Mj profil): w tym miejscu wyswietlany jest profil aktyw-
nego uzytkownika.

»My eBike« (Mdj eBike): gdy Nyon jest zamontowany, istnieje mozli-
wos$¢ zmiany wstepnie ustawionego przez producenta obwodu kota o
+5%.

Za pomoca »Shift Recommendation« (Zalecany bieg) mozesz wt3-
czaé lub wytaczaé wyswietlanie zalecen dotyczacej zmiany biegow.
Jezeli rower elektryczny eBike jest wyposazony w system »eShift«,
mozna go tutaj skonfigurowac.

Strona informacyjna systemu zawiera przeglad komponentéw roweru
elektrycznego eBike. Wyswietlane sa nastepujace informacje: numer
seryjny komponentu, status sprzetu, status oprogramowania oraz inne
istotne parametry komponentu.

Aktualny stan natadowania stosowanego akumulatora eBike jest wska-
zywany w punkcie »Battery status« (Stan akumulatora).

Zapomoca »Resetrange« (Resetowanie zasiegu) mozesz zresetowac
obliczenie zasiegu przez jednostki napedowej do wartosci standardo-
wych.

»My Nyon« (Méj Nyon): tu mozna szukac nowych wersji oprogramowa-
nia, skonfigurowac przycisk Home, ustawi¢ automatyczne kasowanie
co noc licznikéw (przebytych dziennie kilometrow, zuzytych kalorii i
$rednich wartosci) i ustawianie ich na warto$ci »O«, a takze przywrocic¢
w komputerze Nyon ustawienia domysine.

Za pomoca »Automatic brightness« (Automatyczna korekta
jasnosci) mozesz automatycznie dopasowaé jasnos¢ wyswietlacza.
Aby wyréwnac ewentualne odchylenia spowodowane warunkami
atmosferycznymi, wyswietlong warto$é mozna dopasowac za pomoca
»Altitude correction« (Korekta wysokosci) do rzeczywistej wysokosci.
»Region & Language« (Region i jezyk): dla predkosci i odlegtosci
mozna wybrac¢ kilometry lub mile, a jako jednostke czasu - format 12-lub
24-godzinny. Tu mozna tez ustawic strefe czasowa i wybrac jezyk. Aktu-
alny czas przejmowany jest automatycznie wraz z sygnatem GPS.

W punkcie menu »Help« (Pomoc) znajdziesz wybor najczesciej
zadawanych pytan i odpowiedzi (FAQ), dane kontaktowe, informacje
prawne oraz informacje dotyczace systemu i licencji.

1270020 Wpl|(20.7.17) Bosch eBike Systems



Polski-35

Wskazania stanu

Oprdcz wskazania aktualnego trybu pracy wyswietlane sa takze wskazania
stanu.

W zaleznosci od trybu pracy wyswietlane sg nie wszystkie wskazania stanu.
Wskazania wy$wietlane juz na ekranie gtéwnym nie s wy$wietlane powtor-
nie. Pozycje wskazan moga sie roznic. Po wyjeciu komputera poktadowego
z uchwytu, zamiast wskazania $wiatet rowerowych, wyswietlany jest stan
natadowania akumulatora komputera Nyon.

BEs5 s6s7 s8 X = 105 km|

s3 s4

<2 22 km/h

@100 m

® BOSCH

sl

s2
s3
s4
s5
s6
s7
s8
s9

Wskazanie $wiatet rowerowych/wskaznik natadowania
akumulatora komputerowego

Wskazanie czasu

Wskazanie predkosci

Wskazanie pdtnocy

Wskazanie facza Bluetooth®/WiFi

Wskazanie poziomu wspomagania

Wskaznik natadowania akumulatora rowerowego
Wskazanie sygnatu GPS

Wskazanie zakresu zoom/pozostaty dystans

s10 Zalecenie zmiany biegu
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Zaopatrzenie w energie elektryczna komputera poktadowego

Jezeli komputer poktadowy umieszczony jest w uchwycie 4, w rowerze
osadzony jest wystarczajaco natadowany akumulator, a system eBike jest
wiaczony, akumulator Nyon zaopatrywany jest w energie elektryczng

z akumulatora rowerowego.

Po wyjeciu komputera poktadowego z uchwytu 4, zaopatrywanie w energie
elektryczng odbywa sie przez akumulator Nyon. Jezeli akumulator Nyon
jest staby, na wyswietlaczu ukazuje sie odpowiednie ostrzezenie.

Aby natadowac akumulator Nyon nalezy umiesci¢ komputer poktadowy

w uchwycie 4. Nalezy wzig¢ pod uwage, ze system eBike wytacza sie auto-
matycznie po 10 minutach, jesli nie jest on uzytkowany, a akumulator
rowerowy nie jest akurat fadowany. W takim przypadku tadowania akumu-
latora Nyon jest réwniez przerywane.

Komputer poktadowy mozna tadowac rowniez przez port USB. W tym celu
nalezy otworzyc¢ ostonke 9. Potaczy¢ gniazdo USB 8 komputera poktado-
wego za pomoca kabla Micro-USB z dostepna w handlu fadowarka USB
(nie wchodzi w zakres dostawy urzadzenia) lub portem USB jakiego$
komputera (napiecie fadowania 5 V; prad tadowania maks. 500 mA).
Wskazoéwka: Jezeli Nyon zostanie wytaczony w trakcie procesu tado-
wania, mozna go wiaczy¢ dopiero po wyjeciu kabla USB (dotyczy tylko
modelu 1270020 907).

Jezeli komputer poktadowy zostanie wyjety z uchwytu 4, wszystkie warto-
$ci sg zapamietywane i mozna je nadal edytowac.

Bez ponownego natadowania akumulatora Nyon data i godzina zapamiety-
wane s przez okres maks. 6 miesiecy. Po ponownym wiaczeniu i zakon-
czonej powodzeniem lokalizacji GPS data i godzina zostang ponownie
ustawione.

Wskazowka: Aby uzyska¢ maksymalng wydajnos¢ akumulatora Nyon,

w przypadku nieuzywania komputera akumulator nalezy co sze$¢ miesiecy
dotadowywac.

Resetowanie komputera Nyon

W razie zawieszenia sie komputera, Nyon mozna zresetowac przez jedno-
czesnie wcisniecie przyciskow 1, 2, 5i 6. Resetu nalezy dokonywac tylko
w skrajnych przypadkach, gdyz moze on spowodowac utrate ustawien.
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Wskaznik natadowania akumulatora

Wskaznik r10 (s7) sygnalizuje stan natadowania akumulatora rowero-
wego. Stan natadowania akumulatora Nyon mozna odczytac ze wskaznika
s1. Stan natadowania akumulatora rowerowego ukazuja réwniez diody
LED umieszczone na akumulatorze rowerowym.

Na wskazniku r10 kazda kreska na symbolu baterii odpowiada ok. 20 %
pojemnosci:

IIIII]  Akumulator rowerowy jest kompletnie natadowany.

1 1 Akumulator rowerowy nalezy natadowac.

TA M Pojemno$¢ potrzebna do wspomagania napedu zostata wyczer-
= pana i wspomaganie zostanie tagodnie wytaczone. Pozostata
pojemnos¢ konieczna jest do dziatania $wiatet rowerowych

i komputera poktadowego.

Pojemnos$¢ akumulatora rowerowego wystarczy na ok. dwugo-
dzinne zasilanie $wiatet rowerowych. Pozostate urzadzenia
(np. przerzutki automatyczne, tadowanie urzadzen zewnetrz-
nych przez port USB) nie zostaty przy tym uwzglednione.

Nyon nie byt jak dotad nigdy osadzany w uchwyci 4, badz zosta-
ty w nim przywrocone ustawienia domysine (fabryczne).

A ]

Przy wyjmowaniu komputera poktadowego z uchwytu 4, stan natadowania
akumulatora jest zapamigtywany.
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Ustawianie poziomu wspomagania

Na jednostce sterujacej 10 mozna ustawic, w jakim stopniu naped eBike
wspomaga uzytkownika podczas pedatowania. Poziom wspomagania
mozna zmieni¢ w kazdej chwili, nawet podczas jazdy.

Wskazoéwka: W niektérych modelach poziom wspomagania jest ustawiony
wstepnie i nie moze zosta¢ zmieniony. Jest tez mozliwe, ze model dyspo-
nuje mniejsza liczba poziomdw wspomagania niz wymieniono w niniejszej
instrukcji.

Jezeli producent skonfigurowat w rowerze elektrycznym eBike tryb »neMTB
Mode«, wspétczynnik wspomagania »SPORT« zostanie zastapiony przez
»eMTB«. W trybie »eMTB Mode« wspotczynnik wspomagania i moment
obrotowy sg dynamicznie dostosowywane w zaleznosci od sity nacisku na
pedaty. Tryb »eMTB Mode« jest dostepny tylko dla napedéw
Performance Line CX.

Nastepujace poziomy wspomagania mogg (maks.) sta¢ do dyspozycji:

- »OFF«: wspomaganie silnika jest wytaczone, rower elektryczny nape-
dzany jest jak normalny rower wytgcznie przez pedatowanie. Na tym
poziomie funkcji wspomagania przy popychaniu nie mozna uruchomic.

- »ECO«: skuteczne wspomaganie przy maksymalnej efektywnosci, dla
maksymalnych dystansow

- »TOUR«: réwnomierne wspomaganie, dla tras o duzych dystansach
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»SPORT«/»eMTB«:

»SPORT«: silne wspomaganie, dla sportowej jazdy po gorzystych

odcinkach oraz dla ruchu w miescie

»eMTB«: optymalne wspomaganie w kazdym terenie, sportowy tryb

jazdy, ulepszona dynamika, maksymalna wydajnosc.

- »TURBO«: maksymalne wspomaganie az do wysokich czestotliwosci
pedatowania, dla sportowej jazdy

Aby podnie$¢ poziom wspomagania nalezy wciskac przycisk »+« 14 na

panelu sterujacym tak czesto, az pozadany poziom wspomagania zostanie

wysSwietlony we wskazaniu r5. Aby zredukowacé poziom — przycisk »=« 13.

Wydajnos¢ silnika jest wySwietlana we wskazaniu r4. Maksymalna wydaj-

nos¢ silnika uzalezniona jest od wybranego poziomu wspomagania.

Poziom wspomagania Czynnik? (Przetozenie)

Active Line Performance Line
Cruise  Cruise Speed CcX
»ECO« 40 % 50 % 55% 50%
»TOUR« 100% 120% 120% 120%
»SPORT«/»eMTB« 150% 190% 190% 210...300%2
»TURBO« 250 % 275% 275% 300 %

1) Wspétczynnik wspomagania moze réznic sie w zaleznosci od wersji.

2) Warto$¢ maksymalna
Przy wyjmowaniu komputera poktadowego z uchwytu 4, ostatnio wyswiet-
lany poziom wspomagania jest zapamigtywany, a wskazanie r4 wydajnosci
silnika pozostaje puste.
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Wiaczanie/wylaczanie funkcji wspomagania przy popychaniu

System wspomagania przy popychaniu utatwia prowadzenie i roweru

elektrycznego. Predkos$c jest w tej funkcji zalezna od wybranego biegu

i moze osiggna¢ maksymalnie 6 km/h. Przy uruchomionej funkcji wspoma-

gania przy popychaniu (przy petnej mocy) dziata zasada: im mniejszy bieg,

tym mniejsza predkosc.

» System wspomagania przy popychaniu wolno stosowa¢ wylacznie
podczas pchania roweru. Jezeli kota roweru elektrycznego nie maja
kontaktu z podtozem podczas stosowania systemu wspomagania przy
popychaniu, istnieje niebezpieczenstwo doznania obrazen.

W celu aktywaciji systemu wspomagania przy popychaniu nalezy krétko

nacisna¢ przycisk "WALK« na komputerze poktadowym. Po aktywaciji,

w ciggu 3 sekund nalezy nacisna¢ i przytrzymac przycisk »+«. Naped

roweru elektrycznego wiacza sie.

System wspomagania przy popychaniu wytacza sie, gdy jedna z poniz-

szych sytuacji bedzie miata miejsce:

- Pozwolnieniu przycisku »+« 14

- kota roweru elektrycznego zablokuja sie (np. przez hamowanie lub
przez kontakt z przeszkoda),

- predko$¢ przekroczy 6 km/h.

Po zwolnieniu przycisku »+« funkcja wspomagania przy popychaniu pozo-

staje w gotowosci jeszcze przez kolejne 3 sekundy. Jesli w tym czasie

ponownie nacisniesz przycisk »+«, funkcja wspomagania przy popychaniu

zostanie aktywowana na nowo.

Wskazowka: W niektorych systemach funkcje wspomagania przy popy-

chaniu mozna aktywowac bezposrednio, naciskajac przycisk »WALK«.

Wskazowka: Na poziomie »OFF« funkcji wspomagania przy popychaniu
nie da sie uruchomié.

Wiaczanie/wytaczanie o$wietlenia rowerowego

W modelach, w ktérych $wiatta roweru zasilane s3 systemem eBike, przy-
ciskiem 6 komputera poktadowego mozna wtaczad i wytaczac lampke
przednia i lampke tylng réwnoczesnie.

Gdy $wiatta roweru jest wiaczone, wyswietlany jest symbol s1.
Wiaczenie/wytaczenie swiatet rowerowych nie ma zadnego wptywu na
podswietlenie ekranu.
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eShift (opcja)

Pojecie eShift oznacza zintegrowany w systemie eBike elektroniczny
system wspomagania. Komponenty systemu eShift zostaty potaczone
elektrycznie z jednostka napedowa przez producenta. Obstuga elektro-
nicznego systemu wspomagania jest opisana w osobnej instrukcji obstugi.
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Wskazania i ustawienia aplikacji na smartfonie
»Bosch eBike Connect«

Dashboard
Activities
Map

? Shop

Settings

Help

Smartfon nie wchodzi w zakres dostawy. Do rejestracji za pomoca smart-
fona konieczne jest potaczenie z Internetem, ktére moze powodowac
koszty potaczenia telefonicznego, w zaleznosci od rodzaju umowy. Takze
do synchronizacji danych migedzy smartfonem i portalem internetowym
konieczne jest potaczenie z Internetem.

Wskazowka: Wszystkie elementy oraz teksty interfejsu przedstawione na
nastepnych stronach odpowiadaja stanowi na dzien publikacji oprogramo-
wania. Poniewaz w ciggu roku oprogramowanie jest kilkakrotnie akutalizo-
wane, po aktualizacji moga wystepowac drobne réznice w rzeczywistej
prezentacji elementow oraz tekstow interfejsu.
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Aktywacja aplikacji »Bosch eBike Connect«

Aby korzystac ze wszystkich funkcji komputera Nyon, konieczne jest posia-
danie smartfona z aplikacja »Bosch eBike Connectx.

W celu aktywacji nalezy postepowac zgodnie z ponizsza instrukcja:

- Nasmartfonie otworz sklep Google Play (Android) lub App Store (i0S).
- Znajdz »Bosch eBike Connect«.

Zainstaluj aplikacje »Bosch eBike Connect« i uruchom ja.

- Zarejestruj sie zgodnie z instrukcjg w nastepnym rozdziale.

Jezeli zarejestrowates sig juz na portalu internetowym, mozesz zalogowac
sie przy uzyciu swoich danych. Aplikacja »Bosch eBike Connect« wyszu-
ka dostepny komputer poktadowy Nyon. Jesli to konieczne, w6z kompu-

ter Nyon do uchwytu i postepuj zgodnie z instrukcja, aby ustanowi¢ pota-

czenie Bluetooth®.
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Rejestracja poprzez smartfon i tacze Bluetooth®
- Uruchom aplikacje »Bosch eBike Connect«.

- Wybierz »REGISTER« (ZAREJESTRUJ).

- Przeczytaj i zaakceptuj warunki ogolne oraz deklaracje o ochronie
danych osobowych.

- Wiacz komputer poktadowy za pomoca wigcznika/wytacznika 5, aby
ustanowi¢ potaczenie Bluetooth®.

- Wybierz na smartfonie »SEARCH« (SZUKAJ). Aplikacja bedzie prébo-
wata znalez¢ komputer poktadowy i po znalezieniu wyswietli go. Jesli
komputer poktadowy nie zostanie znaleziony, upewnij sig, czy na kom-
puterze poktadowym jest wiaczony Bluetooth®. Ustawienie to mozesz
sprawdzi¢ w »Settings« (Ustawienia) > »Connections«
(Potaczenia) > »Bluetooth=ON« (Bluetooth=Wt.).

- Skojarz urzadzenia za pomoca Bluetooth®, wprowadzajac na kompute-
rze poktadowym wskazany kod i zatwierdzajac go.

- Po udanym skojarzeniu, nacisnij sNEXT« (NASTEPNY) i przejdz do
wprowadzania swoich danych.

- Postepuj zgodnie z instrukcjg i zakoricz proces logowania. Zgodnie z od-
powiedziami dotyczacymi sprawnosci fizycznej zostaniesz przyporzadko-
wany do klasy fitness, ktdra jest wymagana dla trybu pracy »Fitness«.

Gdy oprogramowanie »Bosch eBike Connect« jest aktywne i gdy istnieje

pofaczenie Bluetooth® z komputerem poktadowym, automatycznie rozpo-

czyna sie synchronizacja danych miedzy komputerem poktadowym i

smartfonem.
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Menu gtowne »Bosch eBike Connect«

Symbol

©

Punkt menu
»Dashboard«

Funkcja
Ten tryb pracy pokazuje rézne

(Deska rozdzielcza) statystyki, status potaczenia i status

synchronizacji.

»Activities«
(Aktywnosc)

W tym punkcie menu sg wy$wietlane
przejechane trasy.

»Map« (Mapa)

Za pomoca tego punktu menu mozesz
planowac trasy i wyswietla¢ pozostaty
zasieg roweru elektrycznego.

-

»Shop« (Sklep)

Za pomoca tego punktu menu mozesz
pobraé¢ dodatkowe mapy lub dokupic¢
funkcje Premium.

»Settings«
(Ustawienia)

W tym punkcie menu mozesz skonfigu-
rowac ekrany uzytkownika (»Custom
Screens« (Ekrany uzytkownika))
oraz indywidualne tryby jazdy
(»Custom riding modes« (Indywi-
dualne tryby jazdy)), jak rowniez
zarzadza¢ swoim profilem.

@

»Help« (Pomoc)

W tym punkcie menu znajdziesz
najczesciej zadawane pytania (FAQ),
dane kontaktowe i inne informacje.

Bosch eBike Systems
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Punkt menu »Dashboard« (Deska rozdzielcza)
W tym punkcie menu wskazywana jest aktualna lokalizacja roweru na mapie,
status synchronizacji oraz dystans w kilometrach z ostatnich 30 dni.

No SIM & 12:17 73 @

Dashboard

Uisophiq | . gismarckstraf
&y o) £35S

Kaiserdamm

! agens-uul

S
Uareys o,

020 KantstraBe_ L1020 _Kantstrage Kal

Distance in km over the la
Today

30

Overall distance

228 153

km /74 km last
Best month mth.

F153

v All activities synced
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Punkt menu »Activities« (Aktywnosc)
W tym punkcie menu mozna ustawic trzy widoki jazd.
- »Rides« (Jazdy): Tutaj wyswietlana jest kazda jazda (od wiaczenia
komputera poktadowego do zakonczenia jazd).
Koniec »Ride« (Jazda) nastepuije,
- gdy komputer Nyon zostanie wyfaczony.
- gdy komputer Nyon zostanie wyjety z uchwytu.
- gdy zostanie przeprowadzony reczny lub automatyczny reset licznika.
- »Days« (Dni): Tutaj znajduja sie wszystkie jazdy rozpoczete danego
dnia.
- »Trips« (Wycieczki): Tutaj znajduja sie wszystkie jazdy, od pierwszej
az do recznego lub automatycznego zresetowania licznika.
Po wybraniu jazdy, oprdcz dtugosci trasy, czasu i $redniej predkosci na
mapie wyswietlana jest przejechana trasa. Dodatkowo wyswietlany jest
takze profil wysokosci trasy rowerowej.
Niezsynchronizowana aktywno$¢ zostanie wyswietlona za pomoca tego
symbolu A\ .
Po synchronizacji bedzie wy$wietlana takze aktywnos$¢ nieukorficzona.
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Punkt menu »Map« (Mapa)

Po wybraniu tego punktu menu, za pomoca funkcji GPS w smartfonie,
wskazywane jest aktualne miejsce pobytu. Za pomocg symbolu drogo-
wskazu w gérnym rogu mozna rozpocza¢ planowanie trasy.

- W punkcie menu »Enter destination address« (Wprowadz adres
docelowy) mozna wprowadzi¢ adres docelowy. Po wprowadzeniu celu
zaoferowane zostang trzy rozne trasy (»Short/MTB« (Krotka
trasa/MTB), »Scenic« (Malownicza trasa) wraz »Fast« (Szybka
trasa)) z informacjg o profilu wysokosci.

- Trasa »Short« (Krétka trasa) wskazuje najkrétsze potgczenie pomie-
dzy aktualnym miejscem pobytu a wybranym celem (tylko dla rowerow
elektrycznych o predkosci do 45 km/h).

- Trasa »MTB« prowadzi rowerzyste drogami nieutwardzonymi, oferujac
optymalna trase dla roweru gorskiego (niedostepna dla rowerow elek-
trycznych o predkosci do 45 km/h).

- Trasa »Scenic« (Malownicza trasa) to najpiekniejsze krajobrazowo
pofaczenie pomiedzy aktualnym miejscem pobytu a wybranym celem,
omijajace gtéwne drogi.

- Trasa »Fast« (Szybka trasa) wskazuje najszybsze potaczenie pomie-
dzy aktualnym miejscem pobytu a wybranym celem, omijajace strome
podjazdy.

W przypadku krotkich tras moze zdarzyc sie, ze trasy »Short/MTB«
(Krétka trasa/MTB), »Scenic« (Malownicza trasa) wraz »Fast«
(Szybka trasa) sg identyczne.

- Po wybraniu preferowanej trasy, mozna przenie$¢ trase na komputer
Nyon, naciskajac przycisk znajdujacy sie u gory, po prawej stronie. Po
przeniesieniu mozna od razu wtaczy¢ nawigacje lub zapisac trase.

Oprdcz planowania tras, mozna tu znalez¢ takze wczesniej zapisane cele i

trasy. Rozpoczynajac od aktualnej lokalizacji, mozesz poleci¢ nawigacji

wskazanie trasy do domu lub do miejsca pracy.
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Punkt menu »Shop« (Sklep)

Zapomoca tego punktu menu »Shop« (Sklep) mozesz rozszerzyc funkcjo-
nalnos¢ swojego komputera poktadowego Nyon o funkcje Premium.

- »Custom riding modes« (Indywidualne tryby jazdy): Dzieki temu
rozszerzeniu mozesz skonfigurowac 4 rézne tryby jazdy. Oznacza to,
ze dla kazdego z czterech trybdw jazdy istnieje mozliwos¢ ustawienia
poziomdéw wspomagania silnika w trzech punktach, w zaleznosci od
predkosci jazdy.

- »Topo operating range« (Dystans Topo): Rozszerzenie to umozliwia
bardziej szczegotowe wskazanie pozostatego dystansu akumulatora
z uwzglednieniem topografii terenu.
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Punkt menu »Settings« (Ustawienia)
W punkcie menu »Settings« (Ustawienia) mozna wprowadzac ustawienia
i zmiany w profilu osobistym, rowerze elektrycznym i komputerze Nyon.

- Wyswietlane jest mozliwe potaczenie z komputerem Nyon. W przy-
padku braku pofaczenia mozna potaczy¢ sie z uzywanym komputerem
Nyon przez Bluetooth®.

- Zapomoca »Delete Nyon« (Usun Nyon) mozna roztaczy¢ sie ze swoim
komputerem Nyon, a nastepnie pofaczyé sie zinnym komputerem
Nyon.

- »Mein eBike«My eBike (M6j eBike): Tutaj wskazywane sa rowery
elektryczne potaczone z komputerem Nyon. Jezeli komputer Nyon byt
uzywany na co najmniej dwdch réznych rowerach elektrycznych, zosta-
na one tutaj wskazane i bedzie mozna wybra¢ dany rower. W przeciw-
nym razie wskazywany jest tylko jeden rower elektryczny. Kazdemu
rowerowi elektrycznemu mozna nada¢ nazwe, skonfigurowac ekrany
uzytkownika oraz ustawic lub modyfikowac indywidualne tryby jazdy.
Kazdy wskazany rower elektryczny mozna takze usunag.

»Custom Screens« (Ekrany uzytkownika): Dla trybow pracy »Ride«
(Jazda) i »Fitness« mozna ustawi¢ indywidualny widok.

Aby ustawi¢ indywidualne widoki,

mozna wybrac w gornej czesci (A)

jeden z trzech layoutow oraz dane,

ktére beda wyswietlane w obu czes-
ciach. W tym celu nalezy wybrac¢
odpowiednie pole w $rodkowej czesci

(B),anastepnie wybrane wartoscilub

wykresy z listy w dolnej czesci (C). Na

zakonczenie nalezy zapisa¢ widok.

C| Przyistniejgcym potaczeniu Blue-

o : .
e tooth® widok zostanie automatycznie

T — przeniesiony na komputer Nyon.
v

? Power current
L]
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»Custom riding modes«(Indywidualne tryby jazdy): Ta opcja usta-
wien jest dostepna tylko wtedy, gdy zostata zakupiona w sklepie.

Mozesz skonfigurowac cztery rézne tryby
E jazdy. Do dyspozycji masz pie¢ definiowanych
»punktow kontrolnych« lub stopni. Dla $rodko-
wych trzech punktéw mozna wybraé dla okre-
$lonej predkosci zadany poziom wspomaga-
nia. Dla lewego zewnetrznego punktu mozna
zmienié tylko poziom wspomagania (predko$¢
jest ustawiona na 0 km/h). Dla prawego
zewnetrznego punktu mozna zmienic tylko
predkos¢ maksymalng (poziom wspomagania
jest ustawiony na 0%). Na osi poziomej x
naniesiona jest predkos¢, a na osi pionowej y
poziom wspomagania w %. Jesli jeste$ zado-
wolony z definicji, mozesz zapisac tryb jazdy.
Przy istniejacym potaczeniu Bluetooth® tryb
jazdy zostanie automatycznie przeniesiony na
komputer Nyon.

- »My Profile« (Mdj profil): Tutaj znajduja sie dane wprowadzone pod-
czas rejestracji. Dane te mozna zmodyfikowac, rozszerzy¢ lub skorygo-
wac. Przy istniejacym potaczeniu Bluetooth® lub potaczeniu z Interne-
tem przez sie¢ WLAN dane te sg automatycznie synchronizowane.
Masz tutaj takze mozliwo$¢ wprowadzenia adresu domowego i adresu
miejsca pracy, skonfigurowac logowanie »Bosch eBike Connect«
przez Facebooka oraz zmiany hasta.
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- »Map Manager« (Manager map): Za pomoca »Map Manager« (Mana-
ger map) mozna zatadowac dalsze mapy innych terenéw docelowych
bezposrednio na komputer Nyon.

- »Upload using mobile data« (Przeslij z wykorzystaniem danych
mobilnych): Te funkcje mozna wytaczy¢ lub wigczyc. Jesli funkcja jest
wiaczona, w przypadku braku dostepu do sieci WLAN dane dotyczace
aktywnosci beda przesytane do portalu z wykorzystaniem danych
mobilnych.

- »Map streaming« (Streaming map): Te funkcje mozna wytaczy¢ lub
wiaczyé. Jesli funkcja jest wigczona, w przypadku braku dostepu do
sieci WLAN dane map, potrzebne komputerowi Nyon do nawigacji,
beda pobierane na smartfon z wykorzystaniem danych mobilnych.

- »Help improve the App« (Pomoz ulepszy¢ aplikacje): Te funkcje
mozna wytaczy¢ lub wigczyé. Jesli funkcja jest wiaczona, zanonimizo-
wane dane dotyczace korzystania sg przesytane celem analizy do
Google Analytics.
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Przenoszenie map na komputer Nyon

Do nawigacji komputer Nyon ma w pamieci podrecznej zapisang tylko aktu-
alnie uzywana mape 21 i w razie potrzeby automatycznie taduje te czesci
mapy, ktore sg potrzebne do nawigaciji.

Gdy komputer Nyon stwierdzi, ze potrzebuje dodatkowych map, najpierw
bedzie ich szukat lokalnie w pamigci gtéwnej 22 komputera Nyon lub

w mapach zapisanych w pamieci smartfona 23. Jedli nie znajdzie tam
potrzebnych map, za pomoca smartfona potaczy sie z Internetem i zata-
duje wymagane mapy automatycznie do pamieci podrecznej 21.

Uwaga! Bedac z rowerem za granica nalezy pamieta¢ o mozliwych dodat-
kowych kosztach potgczen w roamingu. Dlatego przed rozpoczeciem
podrdzy zagranicznej nalezy pobra¢ potrzebne mapy na smartfon lub
komputer Nyon.
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Przeniesienie map do pamieci podrecznej odbywa sie w nastepujacy

sposob:

- Pobranie map na smartfon i przeniesienie na komputer Nyon:
Na swoim smartfonie w menu »Settings« (Ustawienia) wybierz punkt
menu »Map Manager« (Manager map) i zataduj wybrane mapy na
smartfon (@). Jezeli komputer Nyon bedzie potrzebowat mapy, dane
zostana zatadowane automatycznie przez Bluetooth® z lokalnej pamigci
smartfona 23 do pamieci podrecznej komputera Nyon (@). W ten spo-
s6b mapa zostanie udostepniona na potrzeby nawigacii.

- Pobranie map na komputer Nyon:
Funkcjata jest dostepna tylko wtedy, gdy komputer Nyon znajduije sie
w zasiegu i jest podtaczony do sieci WLAN. Dlatego nalezy potaczy¢
sie z siecig WLAN (@), aby uzyskac dostep do Internetu.
Na komputerze Nyon w »Settings« (Ustawienia) > »Map & Naviga-
tion« (Mapa & nawigacja) wybierz punkt menu »Map Manager«
(Manager map). Wybierz potrzebne mapy i zataduj je (®). W razie
potrzeby komputer Nyon przeniesie zapisane mapy z pamigci gtéwnej
22 do pamieci podrecznej 21. W ten sposéb udostepniona zostanie
mapa do nawigacji.

- Przeniesienie map z Internetu za posrednictwem smartfona:
Jesli komputer Nyon nie znajdzie potrzebnych map ani w pamieci lokal-
nej 21/22, ani w pamieci smartfona 23, za posrednictwem smartfona
automatycznie potaczy sie z Internetem (©) i zataduje potrzebne dane
do pamieci posredniej 21. W ten sposéb udostepniona zostanie mapa
do nawigacji.

Punkt menu »Help« (Pomoc)

W punkcie menu »Help« (Pomoc) znajdziesz wybdr najczesciej zadawa-
nych pytan i odpowiedzi (FAQ), dane kontaktowe, informacje prawne oraz
informacje dotyczace systemu i licencji.
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Wskazania i ustawienia portalu internetowego

ONYON  Outhows St At <ttesmiom e

Wskazowka: Wszystkie elementy oraz teksty interfejsu przedstawione na
nastepnych stronach odpowiadajg stanowi na dzien publikacji oprogramo-
wania. Poniewaz w ciaggu roku oprogramowanie jest kilkakrotnie akutalizo-
wane, po aktualizacji moga wystepowac drobne réznice w rzeczywistej
prezentacji elementow oraz tekstow interfejsu.

Rejestracja online
Dla rejestracji online niezbedne jest potaczenie z Internetem.

- Otworz w przegladarce portal internetowy »Bosch eBike Connectx,
na stronie »www.eBike-Connect.comc.

- Przeczytaj i zaakceptuj warunki ogéIne oraz deklaracje o ochronie
danych osobowych.

- Postepuj zgodnie z instrukcjg i zakoicz proces logowania.

Jezeli jestes zarejestrowany, od tej chwili mozesz logowa¢ sie za pomoca
e-maila i hasta.Alternatywnie mozesz zalogowac sie przez »Facebhook
login« (Logowanie przez Facebook). Do »Facebook login« (Logowanie
przez Facebook) konieczne jest posiadanie profilu na Facebooku. Dane
logowania w portalu internetowym odpowiadaja danym logowania w apli-
kacji na smartfonie »Bosch eBike Connectx.
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Menu gtowne portalu internetowego

»Dashboard« W tym punkcie menu wskazywana jest ostatnia
(Deska rozdzielcza) aktywnos¢, statystyki, nowosci i porady.

»Route Planning« W tym punkcie menu mozesz zaplanowac nowe
(Planowanie tras)  trasy.

»Activities« W tym punkcie menu sg wy$wietlane przejechane
(Aktywnos¢) trasy.

»eBike System« W tym punkcie menu mozesz zarzadza¢ kompo-
(System eBike) nentami eBike i konfigurowac widoki uzytkownika.

»Help« (Pomoc) W tym punkcie menu znajdziesz najczesciej
zadawane pytania (FAQ), dane kontaktowe i inne
informacje.

»Profile« (Profil) W tym punkcie menu mozesz zarzadza¢ swoim
profilem.

Punkt menu »Dashboard« (Deska rozdzielcza)

Ta strona pokazuje aktualng lokalizacje i oferuje mozliwos¢ szybkiego
zaplanowania trasy do wybranego punktu docelowego.

Dodatkowo wys$wietlane sa:

- ostatnia aktywnos¢ w kolejnosci chronologicznej

- nowosci oraz porady dotyczace komputera Nyon

- statystyki aktywnosci

- informacje dotyczace systemu Bosch eBike
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Punkt menu »Route Planning« (Planowanie tras)

Poprzez wprowadzenie punktu startowego i docelowego mozna zaplano-
wac nowa trase. W razie potrzeby mozna dodac inne cele posrednie, wpro-
wadzajac adres.

Kolejno$¢ punktéw mozna zmieni¢, przesuwajac je. Klikajac €9 mozna
takze usuna¢ poszczegolne punkty.

Klikajac v.r mozna zapisaé poszczegolne punkty jako miejsce.

Jako punkt startowy i docelowy lub cel posredni mozna wprowadzac
adresy lub wspétrzedne. Alternatywnie mozna wybrac ostatnie punkty
docelowe z listy, zapisane miejsca lub uzyteczne miejsca (POI).

Poprzez przeciagniecie punktu trasy na mapie mozna doda¢ dalsze cele
posrednie. Klikajgc prawym klawiszem, mozna wprowadzi¢ nowy punkt
docelowy lub usuna¢ istniejace punkty. Punkt startowy i docelowy oraz
cele posrednie mozna przesuwac na mapie.

Do wyboru s3 trzy rézne opcje trasy (»Fast« (Szybka trasa), »Scenic«

(Malownicza trasa) i »Short/MTB « (Krétka trasa/MTB)).

- Trasa »Fast« (Szybka trasa) wskazuje najszybsze potaczenie pomie-
dzy aktualnym miejscem pobytu a wybranym celem, omijajace strome
podjazdy.

- Trasa »Scenic« (Malownicza trasa) to najpigkniejsze krajobrazowo
potfaczenie pomiedzy aktualnym miejscem pobytu a wybranym celem,
omijajace gtéwne drogi.

- Trasa »Short« (Krdtka trasa) wskazuje najkrotsze potaczenie pomie-
dzy aktualnym miejscem pobytu a wybranym celem (tylko dla roweréw
elektrycznych o predkosci do 45 km/h).

- Trasa»MTB« prowadzi rowerzyste drogami nieutwardzonymi, oferujac
optymalna trase dla roweru gorskiego (niedostepna dla roweréw elek-
trycznych o predkosci do 45 km/h).

W przypadku krétkich tras moze zdarzy¢ sig, ze trasy »Short/MTB« (Krotka

trasa/MTB), »Scenic« (Malownicza trasa) wraz »Fast« (Szybka trasa) s3

identyczne.

Aktualnie wybrana trasa jest prezentowana na mapie w kolorze »zielonyme.

Alternatywne trasy z innymi profilami w kolorze »szarym«. Dodatkowo wska-

zywane sa profil wysokosci, odlegtosc i przewidywany czas jazdy dla wybra-

nej trasy.

Po utworzeniu trasy, nalezy ja zapisaé, naciskajac »Save« (Zapisz).

Bosch eBike Systems 1270020 Wpl|(20.7.17)



Polski-58

Importowanie sladu GPX

Pliki GPX zawieraja szereg wspotrzednych (punktéw nawigacyjnych), kto-
rych kolejno$¢ opisuje trase. Pliki GPX moga by¢ wykorzystywane do nawi-
gacji w komputerze Nyon. Przy pomocy odpowiednich programéw pliki
GPX mozna tworzy¢ lub edytowac.

Za pomoca przycisku »Upload GPX file« (Przeslij plik GPX) pliki GPX o
wielkosci do 5 MB mozna importowac do portalu internetowego. Pliki GPX
s3 przenoszone na komputer Nyon, gdy tylko potaczy sie on z Internetem
za posrednictwem sieci WLAN lub gdy istnieje potaczenie Bluetooth® ze
smartfonem. Komputer Nyon nie moze importowac plikéw GPX przez port
USB.

Mozliwo$¢ wykorzystania $ladéw GPX do celéw nawigacyjnych zalezy od
dokfadnosci map OSM. W zaleznosci od istnienia ulic i drég, ktérymi ma
biec trasa, mozliwe sa nastepujace rezultaty:
- $lad GPX jest dostepny w catosci
Nawigacja jest mozliwa wraz z informacjami o skrecie i danymi doty-
czacymi pozostate] odlegtosci oraz przewidywanego czasu zakoncze-
nia podrdzy.Informacje o skrecie mozna wytaczy¢, korzystajac z przy-
cisku w prawym gornym rogu.
Jesli komputer Nyon znajduje sie w poblizu punktu startowego, mozna
rozpocza¢ nawigacje.
Jesli komputer Nyon jest oddalony od punktu startowego, rowerzysta
moze zleci¢ nawigacji wytyczenie trasy do tego punktu.
- Slad GPX nie jest dostepny
Trasa jest wskazywana na komputerze Nyon w sposéb statyczny,
rowerzysta moze jecha¢ wzdtuz wskazywanej trasy. Brak danych nawi-
gacyjnych oraz obliczen dotyczacych odlegtoscii czasu.
- Slad GPX jest czesciowo dostepny
W przypadku uzycia zmienionej wersji trasa zostanie przekonwerto-
wana i zapisana jako $lad dostepny.
W przypadku zatrzymania oryginalnej wersji trasa bedzie traktowana
jako $lad niedostepny.
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Punkt menu »Activities« (Aktywnosc)
Na liscie widoczne sg wszystkie dotychczasowe aktywnosci. Mozesz takze
ograniczy¢ wybor wyswietlanych aktywnosci. W punkcie menu »Rides«
(Jazdy) mozesz obejrzec szczegoty poszczegdlnych aktywnosci. Do wy-
boru sa trzy widoki jazd:

- »Rides« (Jazdy): Tutaj wyswietlana jest kazda jazda (od wiaczenia

komputera poktadowego do zakonczenia jazd).

Koniec »Ride« (Jazda) nastepuije,

- gdy komputer Nyon zostanie wyfaczony.

- gdy komputer Nyon zostanie wyjety z uchwytu.

- gdy zostanie przeprowadzony reczny lub automatyczny reset licznika.
- »Days« (Dni): Tutaj znajduja sie wszystkie jazdy rozpoczete danego dnia.
- »Trips« (Wycieczki): Tutaj znajduja sie wszystkie jazdy, od pierwszej

az do recznego lub automatycznego zresetowania licznika.
Po wybraniu jazdy, oprécz dtugosci trasy i czasu, masz dostep takze do in-
nychdanych statystycznych. Przejechana trasa jest wyswietlana na mapie.
Na wykresie znajduja sie maksymalnie dwie wartosci pomiarowe trasy.
Jezeli korzystasz z opaski monitorujacej rytm serca, wskazywane sg takze
dane dotyczace rytmu pracy serca.

Po synchronizacji bedzie wy$wietlana takze aktywnos$¢ nieukoficzona.

Za pomoca przycisku »Export« (Eksportuj) mozesz wyeksportowacé
aktywnos¢ jako plik GPX lub za pomoca przycisku »Convert to route«
(Konwertuj na trase) przeniesc¢ aktywno$¢ do zapisanej trasy.

Jedli potaczysz swoje konto z Facebookiem, mozesz podzieli¢ sig aktyw-
noscia ze znajomymi.

Bosch eBike Systems 1270020 Wpl|(20.7.17)



Polski-60

Punkt menu »eBike System« (System eBike)

W punkcie menu »eBike System« (System eBike) mozesz zarzadzaé
komponentami eBike, konfigurowac widoki uzytkownika oraz ustawic lub
modyfikowac indywidualne tryby jazdy.

Punkt menu »Help« (Pomoc)

W punkcie menu »Help« (Pomoc) znajdziesz wybor najczesciej zadawa-
nych pytan i odpowiedzi (FAQ), dane kontaktowe, informacje prawne oraz
informacje dotyczace systemu i licencji.

Punkt menu »Profile« (Profil)

W punkcie menu »Profile« (Profil) mozesz zmodyfikowac swoj profil:

- W punkcie menu »My Profile« (Moj profil) mozesz zmienic¢ adres
e-mail i hasto oraz status fitness i dane osobowe.

- Mozesz tutaj takze wybrac jezyk interfejsu, do wyboru jest 9 jezykow.

- Mozesz wylogowac sie z portalu.
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Informacje sprzetowe

Dane techniczne

Numer katalogowy 1270020915
Pamie¢ wewnetrzna ogétem GB 8
Prad tadowania portu USB maks. mA 500
Napiecie tadowania portu USB v 5
Kabel tadowania®! 1270016 360
Temperatura pracy °C -5...+40
Temperatura przechowywania °C -10...+50
Temperatura fadowania °C 0...+40
Stopier ochrony? IP x7 (wodoszczelny)
Wspomagane standardy WiFi 802.11b/g/n (2,4 GHz)
WLAN

- Czestotliwos¢ MHz 2400-2480
- Moc sygnatu mW <100
Bluetooth®

- Czestotliwosc MHz 2400-2480
- Moc sygnatu mW <10
Ciezar, ok. kg 0,2

1) Nie wchodzi w zakres wyposazenia standardowego
2) przy zamknigtej ostonie gniazda USB

Deklaracjazgodnosci C €

Robert Bosch GmbH, Bosch eBike Systems niniejszym o$wiadcza, ze typ
urzadzenia radiowego Nyon 1 270 020 915 jest zgodny z dyrektywa
2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod
nastepujacym adresem internetowym:
https://www.ebike-connect.com/conformity
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Wskazanie kodu btedu

Elementy sktadowe systemu eBike s3 stale kontrolowane w sposob

automatyczny. W razie stwierdzenia btedu, na komputerze poktadowym

wyswietlany jest odpowiedni kod btedu.

W zaleznosci od rodzaju btedu moze ewentualnie doj$¢ do automatycz-

nego wytaczenia napedu. Dalsza jazda bez wspomagania napedem jest

jednak mozliwa. Przed kolejnymi trasami nalezy rower skontrolowac.

» Wszelkich napraw mozna dokonywac wytacznie w autoryzowanym
punkcie sprzedazy rowerow.

Kod  Przyczyna Usuwanie btedu

410  Jeden lubkilka przyci-  Sprawdzic, czy co$ nie blokuje przyci-
skow komputera pokta-  skow, na przyktad brud. W razie
dowego jest zablokowa- potrzeby oczysci¢ przyciski.

nych.
414 Problem z pofaczeniem  Skontrolowac przytacza i potaczenia.
panela sterujacego Skontaktowad sie z punktem sprzedazy

rowerow elektrycznych firmy Bosch.
418  Jeden lub kilka przyci-  Sprawdzic, czy co$ nie blokuje przyci-
skéw panelasterujacego skéw, na przyktad brud. W razie
jest zablokowanych. potrzeby oczyscic przyciski.
422 Problem z pofaczeniem Skontrolowac przytacza i potaczenia
jednostki napedowe;j
423  Problem z pofaczeniem Skontrolowac przytacza i potaczenia
akumulatora rowero-
wego
424 Bfad komunikacjiele-  Skontrolowa¢ przytacza i potaczenia
mentow sktadowych

426~ Wewnetrzny btad prze- - Uruchomic¢ system na nowo. Jezeli
kroczenia limitu czasu  problem nie ustapit, skontaktowac sie
z punktem sprzedazy rowerdw elek-
trycznych firmy Bosch.

1270020 Wpl|(20.7.17) Bosch eBike Systems



Polski-63

Kod  Przyczyna Usuwanie btedu

430  Akumulator wewnetrzny Natadowac komputer poktadowy
komputera poktado- (w uchwycie lub przez port USB)

wego jest pusty
431  Btad wersji oprogramo- Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli
wania problem nie ustapit, skontaktowac sie
z punktem sprzedazy rowerdw elek-
trycznych firmy Bosch.
440  Btad wewnetrzny Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli

jednostki napedowej  problem nie ustapit, skontaktowa¢ sie
z punktem sprzedazy rowerdw elek-

trycznych firmy Bosch.
450  Wewnetrzny bfad Uruchomic system na nowo. Jezeli
oprogramowania problem nie ustapit, skontaktowac sie
z punktem sprzedazy rowerdw elek-
trycznych firmy Bosch.
460  Btad portu USB Odtaczy¢ kabel od portu USB kompu-

tera poktadowego. Jezeli problem nie
ustapit, skontaktowac sie z punktem
sprzedazy rowerow elektrycznych
firmy Bosch.

490  Wewnetrzny btad kom-  Zleci¢ kontrole komputera poktado-
putera poktadowego wego

500  Btad wewnetrzny Uruchomic system na nowo. Jezeli
jednostki napedowej  problem nie ustapit, skontaktowa¢ sie
z punktem sprzedazy rowerdw elek-
trycznych firmy Bosch.

502  Btad oswietlenia roweru Skontrolowac $wiatta i przynalezne
przewody. Uruchomic system na nowo.
Jezeli problem nie ustapit, skontakto-
wac sie z punktem sprzedazy roweréw
elektrycznych firmy Bosch.
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Kod  Przyczyna Usuwanie btedu

503  Btad czujnika predkosci Uruchomic system na nowo. Jezeli
problem nie ustapit, skontaktowac sie
z punktem sprzedazy rowerow elek-

trycznych firmy Bosch.
510  Wewnetrzny btad Uruchomic system na nowo. Jezeli
czujnika problem nie ustapit, skontaktowac sie
z punktem sprzedazy rowerdw elek-
trycznych firmy Bosch.
511  Btad wewnetrzny Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli

jednostki napedowej  problem nie ustapit, skontaktowac sie
z punktem sprzedazy rowerdw elek-
trycznych firmy Bosch.

530  Btad akumulatora Wytaczyc¢ rower elektryczny, wyjaé
akumulator i wtozy¢ go ponownie. Uru-
chomié system na nowo. Jezeli prob-
lem nie ustapit, skontaktowac sie
z punktem sprzedazy rowerdw elek-
trycznych firmy Bosch.

531  Btad konfiguracji Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli
problem nie ustapit, skontaktowac sie
z punktem sprzedazy rowerdw elek-
trycznych firmy Bosch.

540  Btadtemperaturowy  Rower elektryczny znajduije sie poza
dopuszczalnym zakresem temperatur.
Wytaczy¢ system eBike, aby spowodo-
wac ochtodzenie badz ogrzanie do
dopuszczalnej temperatury jednostki
napedowej. Uruchomi¢ system na
nowo. Jezeli problem nie ustapit, skon-
taktowac sie z punktem sprzedazy
rowerow elektrycznych firmy Bosch.
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Kod  Przyczyna Usuwanie btedu
550  Niedopuszczalne Usunac urzadzenie. Uruchomic system
urzadzenie zostato na nowo. Jezeli problem nie ustapit,
podtaczone. skontaktowac sie z punktem sprzedazy
rowerdw elektrycznych firmy Bosch.
580  Btad wersji Uruchomic system na nowo. Jezeli
oprogramowania problem nie ustapit, skontaktowac sie
z punktem sprzedazy rowerdw elek-
trycznych firmy Bosch.

591  Bfad uwierzytelnienia ~ Wytaczyé system eBike. Wyja¢ akumu-
lator, a nastepnie ponownie go wto-
2y¢. Uruchomic system na nowo.
Jezeli problem nie ustapit, skontakto-
wac sie z punktem sprzedazy roweréw
elektrycznych firmy Bosch.

592  Niekompatybilny Podtaczy¢ kompatybilny wyswietlacz.

element Jezeli problem nie ustapit, skontakto-
wac sie z punktem sprzedazy roweréw
elektrycznych firmy Bosch.

593  Btad konfiguracji Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli
problem nie ustapit, skontaktowac sie
z punktem sprzedazy rowerdw elek-

trycznych firmy Bosch.
595,  Btad komunikacji Skontrolowac okablowanie prowa-
596 dzace do przekfadni i zrestartowac

system. Jezeli problem nie ustapit,
skontaktowac sie z punktem sprzedazy
rowerow elektrycznych firmy Bosch.
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Kod  Przyczyna Usuwanie btedu

602  Wewnetrzny btad Odtaczy¢ tadowarke od akumulatora.
akumulatora podczas  Uruchomic system eBike na nowo.
procesu tadowania Ponownie podtaczyc fadowarke do aku-

mulatora. Jezeli problem nie ustapit,
skontaktowa sie z punktem sprzedazy
rowerdw elektrycznych firmy Bosch.

602  Wewnetrzny btad Uruchomic system na nowo. Jezeli
akumulatora problem nie ustapit, skontaktowac sie
z punktem sprzedazy rowerdw elek-
trycznych firmy Bosch.
603  Wewnetrzny bfad Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli
akumulatora problem nie ustapit, skontaktowac sie
z punktem sprzedazy rowerdw elek-
trycznych firmy Bosch.
605  Btad temperaturowy Rower elektryczny znajduje sie poza
akumulatora dopuszczalnym zakresem temperatur.

Wytaczy¢ system eBike, aby spowodo-
wac ochtodzenie badz ogrzanie do
dopuszczalnej temperatury jednostki
napedowej. Uruchomic¢ system na
nowo. Jezeli problem nie ustapit, skon-
taktowac sie z punktem sprzedazy
roweréw elektrycznych firmy Bosch.

605  Btadtemperaturowy  Odtaczyc tadowarke od akumulatora.
akumulatora podczas  Odczekaé, az akumulator sie ochtodzi.
procesu tadowania Jezeli problem nie ustapit, skontakto-

wac sie z punktem sprzedazy roweréw
elektrycznych firmy Bosch.
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Kod  Przyczyna Usuwanie btedu
606  Zewnetrzny btad Skontrolowac okablowanie. Urucho-
akumulatora mi¢ system na nowo. Jezeli problem

nie ustapit, skontaktowac sie
z punktem sprzedazy rowerdw elek-

trycznych firmy Bosch.
610  Btad napiecia Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli
akumulatora problem nie ustapit, skontaktowac sie
z punktem sprzedazy rowerdw elek-
trycznych firmy Bosch.
620  Btadtadowarki Wymienic¢ fadowarke. Skontaktowaé

sie z punktem sprzedazy roweréw
elektrycznych firmy Bosch.

640  Wewnetrzny bfad Uruchomi¢ system na nowo. Jezeli
akumulatora problem nie ustapit, skontaktowac sie
z punktem sprzedazy rowerdw elek-
trycznych firmy Bosch.
655  Btad wielokrotny Wytaczy¢ system eBike. Wyjac¢ akumu-
akumulatora lator, a nastepnie ponownie go wto-

2y¢. Uruchomic system na nowo.
Jezeli problem nie ustapit, skontakto-
wac sie z punktem sprzedazy rowerow
elektrycznych firmy Bosch.

656  Btad wersji Skontaktowac sie z punktem sprze-
oprogramowania dazy rowerow elektrycznych firmy
Bosch, aby przeprowadzono aktualiza-
Cje oprogramowania.
Puste  Wewnetrzny btad kom-  Uruchomic system eBike na nowo,
wska-  putera poktadowego wyfaczajac go, a nastepnie ponownie
zanie wiaczajac.
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Konserwacja i czyszczenie

Nalezy wzigé pod uwage zakres dopuszczalnych temperatur czesci sktado-

wych roweru elektrycznego podczas uzytkowania i skladowania. Nalezy

chronic jednostke napedowa, komputer poktadowy i akumulator przed

ekstremalnymi temperaturami (np. przed intensywnym nastonecznieniem

bez rownoczesnego napowietrzenia). Ekstremalne temperatury mogg

uszkodzic czesci sktadowe (a w szczegdlnosci akumulator).

Gwattowna zmiana warunkéw otoczenia moze doj$¢ do zaparowania szyby

od wewnatrz. Po krotkim czasie dojdzie do wyréwnania temperatur i para

zniknie.

Ekran komputera poktadowego nalezy utrzymywac w czystosci. W razie

zabrudzen moze doj$¢ do btednego odczytu jasnosci. W trybie nawigacji

moze dojs¢ do btednych przetaczen trybow dzienny/nocny.

Czesci sktadowe roweru elektrycznego nalezy utrzymywac w czystosci,

aw szczegolnosci styki akumulatora i jego uchwytu. Zanieczyszczenia

nalezy delikatnie usuwac za pomoca wilgotnej, migkkiej Sciereczki.

Rower elektryczny nalezy oddawac do kontroli technicznejw regularnych od-

stepach czasu. W razie uptywu terminu serwisowania komputer poktadowy

bedzie po wtaczeniu wyswietlat przez 4 sekundy wyswietlat odpowiedni ko-

munikat. Producent roweréw lub sprzedawca moze ustali¢ termin serwiso-

wania po osiagnieciu okreslonego przebiegu lub okreslonego okresu czasu.

Nie wolno zanurzac czesci sktadowych (w tym jednostki napedowej)

w wodzie, nie wolno ich tez czy$ci¢ przy uzyciu wody pod cisnieniem.

Do czyszczenia komputera poktadowego nalezy uzywacé migkkiej, zwilzo-

nej tylko woda $ciereczki. Nie stosowac zadnych srodkéw myjacych.

Co najmniej raz w roku nalezy wykonac przeglad techniczny systemu eBike

(m.in. kontrola mechaniki, aktualnosci oprogramowania systemowego).

Ponadto producent rowerdw lub sprzedawca moze ustali¢ termin serwiso-

wania po osiagnieciu okreslonego przebiegu lub okreslonego okresu czasu.

W takim przypadku komputer poktadowy po wtaczeniu bedzie przez

4 sekundy wy$wietla¢ termin serwisowania.

Serwisowania i napraw roweru elektrycznego nalezy dokonywac w autory-

zowanym punkcie sprzedazy rowerow.

» Wszelkich napraw mozna dokonywac wytacznie w autoryzowanym
punkcie sprzedazy rowerow.
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Obstuga klienta oraz doradztwo dotyczace uzytkowania

Z wszystkimi pytaniami dotyczacymi systemu eBike i jego czesci sktado-
wych nalezy zwracac sig do autoryzowanego punktu sprzedazy roweréw.
Dane kontaktowe autoryzowanych punktéw sprzedazy roweréw mozna
znalez¢ na stronie internetowej www.bosch-ebike.com

Transport

» W razie transportu roweru elektrycznego poza samochodem, na
przyktad na bagazniku dachowym, nalezy zdemontowa¢ komputer
poktadowy i PowerPack, aby unikna¢ ich uszkodzenia.

Akumulatory podlegaja wymaganiom przepiséw dotyczacych materiatéw
niebezpiecznych. Nieuszkodzone akumulatory moga byc¢ transportowane
przez uzytkownikdw prywatnych droga ladowa bez koniecznosci spetnie-
nia jakichkolwiek dalszych warunkoéw.

W przypadku transportu przez uzytkownikéw profesjonalnych lub prze-
sytki przez osoby trzecie (np. transport drogg powietrzng lub za posredni-
ctwem firmy spedycyjnej) nalezy dostosowac sie do szczegolnych wymo-
gow dotyczacych opakowania i znaczenia towaru. (np. przepisy ADR,
Umowa europejska o miedzynarodowym przewozie drogowym towarow
niebezpiecznych). W razie potrzeby podczas przygotowywania towaru do
wysytki mozna skonsultowac sie z ekspertem d/s towaréw niebezpiecz-
nych.

Akumulatory mozna wysytac tylko wowczas, gdy ich obudowa nie jest
uszkodzona. Odstonigte styki nalezy zaklei¢, a akumulator zapakowac

w taki sposab, aby nie mogt on sie poruszac (przesuwac) w opakowaniu.
Firme transportowa nalezy uprzedzic, ze przesytany towar jest niebez-
pieczny. Nalezy wzig¢ tez pod uwage ewentualne przepisy prawa krajo-
wego.

W razie pytan dotyczacych transportu akumulatora nalezy zwrécié sie do
autoryzowanego punktu sprzedazy roweréw. W punkcie sprzedazy mozna
zamowic tez odpowiednie opakowanie transportowe.
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Usuwanie odpadéw

X/ Jednostke napedowa, komputer poktadowy wraz z panelem steru-

FA jacym, akumulatorem, czujnikiem predkosci, osprzeti opakowanie
nalezy dostarczy¢ do punktu utylizacji zgodnie z przepisami ochro-
ny Srodowiska.

Rowerdw elektrycznych i ich czesci sktadowych nie wolno wyrzucac do

odpadéw domowych!

Tylko dla panstw nalezacych do UE:
Zgodnie z europejska wytyczng 2012/19/UE, niezdatne do
uzytku narzedzia elektryczne, a zgodnie z europejska wytycz-
n3 2006/66/WE uszkodzone lub zuzyte akumulatory/baterie,
nalezy zbiera¢ osobno i doprowadzi¢ do ponownego prze-
_ tworzenia zgodnego z zasadami ochrony $rodowiska.

Akumulator wbudowany do komputera poktadowego wolno wyjmowac
tylko w celu utylizacji. Otwarcie obudowy moze spowodowac trwate uszko-
dzenie komputera poktadowego.

Niezdatne do uzytku akumulatory oraz komputer poktadowy nalezy oddac¢
do utylizacji w autoryzowanym punkcie sprzedazy rowerow.

Li-lon:

Nalezy postepowac zgodnie ze wskazédwkami,
zawartymi w rozdziale »Transporte, str. Polski—69.

Zastrzega si¢ prawo dokonywania zmian.
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